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‚чгр ivi. лупул і д-р О. Пріцак 
отримали нагороди 

Торонто (КФУС). — Ка-
надська Фундація Украінсь-
ких Студій на своїх річних 
зборах в Ошаві, Онт., наго-
родила д-ра Маколія Лутту-
ла з Едмонтону, Альберта 
та д-ра Омеляна Пріцака з 
КеЙмбридж, Масс. „Премія 
ми за визначну наукову пра-
цю в українознавстві". Пре-
стижеву премію у висоті 
5,000 дол. признається ви-
датним міжнародним нау-
ковцям. за їхній вклад в 
українознавство. 

Кандидатів на .‚премію 
за визначну наукову працю 
в українознавстві" вибира-
еться на рекомендацію Ка-
надського Інституту Ўкраїн 
ських Студій, де дбайливо 
оцінюється праці і вклад 
кожного номіната. Такі пре 
мії наділяється щодва роки 
з нагоди дворічних зборів 
Федерації Українських Ка-
надських Професіоналістів 
і Підприємців. (ФУКПП). 

Цьогорічні премії вручив 
голова ФУКПП Іван Ста-
шук на бенкеті в готелі Голі 
дей Інн в Ошаві . Новий 
голова ФУКПП, д-р Луї 
Мелоський та члени його 
дирекції з Вінніпегу, що їх 
було обрано на тих же збо-
рах, висловили признання 
д-рові Лупулові та д-рові 
Пріцакові за їхню важливу 
наукову працю та студії в 
українознавстві взагалі. 

Д-р Манолій Лупул, що 
належить до третього поко-
ління канадських українців, 
народився в Виллинґдоні, 
Альта. Він закінчив Аль-
бертський університет бака-

лавреатом у 1951 році з 
педагогіки, а майстерќў 
отримав а 1955 році.гМіНг 
несотському університеті. 
Від 1955-58-го року Лупул 
студіював ь Гарвардському 
університеті, де й отримав 
докторат, спеціялізуючись 
в історії й філософії педаго-
гіки з побічним предметом 
політичних наук. ИогсмпЦ-
ціяльність — це виховання4 

й освіта національних мен-
шостей західньої Канади та 
історія канадських україн-
ців. 

Від 1976 до 1986 року д-р 
Лупул був членом-основни-
ком та першим директором 
Канадського Інституту Ук-
раїнських Студій Альберт 
сьќого університету. За цих 
десять років під його керів-
ництвом цей інститут перет 
ворився у важливий науко-
вий центр , якого річний 
бюджет сьогодні виносить 
поверх 600,000 дол. 

Д-р Лупул був також го-
ловою редакційної колегії 
проекту англомовної Енцик 
лопедії України від 1983 
до 1986 року. Цей важливий 
для українознавства 5-том-
ний твір видає Канадський 
Інститут Українських Сту-
дій разом з Науковим То-
вариством ім. Шевченка та 
Канадською Фундацією Уќ 
раїнських Студій. 

Д-р Лупул є активним 
також і в інших українських 
й не-українських організа-
ціях та установах. Під су-
часну пору він є заступни-

(Закінчення на стор. 4) 

На Балі преси ‚‚Веселку" 
репрезентуватиме Моя Петель 

Джерзі Ситі, Н.Дж. — Як 
уже інформовано українсь-
ку громаду. Фундація ім. 
Мазепи. Фінансова комісія 
Світової Федерації Україн-
ськнх Жіночих Організацій 
та Спілка Ўќрайських Жур-
налістів Америки влашто-
вують в суботу 7-го листо-
пала ц.р.. Баль Української 
Преси в приміщеннях Ше-
ратон-Тара готелі у Парсіп-
пані, Н. Дж. 

На цьогор ічному Балі 
діточе видання Укрансько-
го Народного Союзу .‚Вс-
селку" репрезентуватиме 
Мая Попель, восьмилітня 
учениця третьої кляси на-
родної школи Товер Гіл з 
Ґрінвіл у Мерилеиді. 

її ескортом буде Марко 
Македо з Шорт Гіллс. Н. 
Дж. М. Попель 

.ЗАКІНЧЕНО ДОПИТУВАННЯ А. ШІФРІНА 
А. ШІФРІН ВИЯСНЮЄ СВОЄ СТАНОВИЩЕ НА ПРЕСКОНФЕРЕНЦІІ 

Єрусалим, Ізраїль (АН-
ЧЕЙН, тел.). — У середу 

^8=го жовтня ц.р., свідок 
Авраам Шіфрін стояв чс-
рез цілий день у персх-
ресному вогні питань проќў 
ратора Иона Бляттмана . 
Впродовж цілого дня цих 
допитувань прокуратора, 
Й. Бляттман старався як і 
попереднього дня здескри-
детувати свідка і виявити 
неточність і недоречність 
його зізнань. В першу чергу 
Й. Бляттман зосередив 
свою увагу на фальшивих 
документах, які на підставі 
зізнань А. Шіфріна підроб-
люють дуже влучно в К Ґ Б і 
відтак представляють їх на 
міжнародному форумі за 
правдиві. Прокуратор хотів 
доказати, що ці зізнання 
А. Шіфріна не мають підста 
ви, бо саме твердження, 
що совєтські власті підроб-
лювали документи на ні-
мецьких оригінальних блян 
ках, щоб мати змогу ком-
промітувати тих людей, які 
їм були невигідні, не виста-
чає, коли немає на цс точ-
инх доказів. 

В дальшому перехресно-
,му вогні питань, прокура-
тор хотів доказати, що А. 
Шіфрін не подавав вірних 
інформації! про Центр Дос-
лідів Совєтського Союзу, 
якого він є головою. На 
запити Й. Бляттмана А. 
Шіфрін справді вияснив, що 
цей центр міститься у його 
мешканні і не має більшої 
кількості! працівників. Та-

кож випитували Його про 
його правничий диплом і 
він відповів, що закшчив 
правничий інститут, але дип 
лому ніколи не мав можлн-
востн отримати з причини 
воєнних обставин. 

Прокуратор Й. Бляттман 
поставив також під сумнів 
зізнання А. Шіфріна про 
його зв'язки із колишнім ка-
гебістом ХОХЛОВИ^І, цитую-
чи книжку Джана Баррона 
про КҐБ , де говориться, що 
Хохлова мали отруїти. Од-
нак тут прокуратор не про-
читав точно вище згаданої 
книжки, що йому доказав 
оборонець. В згаданій книж 
ці Дж. Баррона мова є лише 
про спробу отруєння Хохло 
ва, а А. Шіфрін заявив, що 
говорив із Хохловнм перед 
двома тижнями. Тому про-
куратор мусів на вимогу 
суддів вибачитися за цю 
свою помилку. 

Після перерви, опитуван 
ня продовжувалися і темою 
їх була справа Катиня та 
документів, які мали знайти 
совєтські власті, які дрказу-
ють, що злочини в Катині 
були зроблені руками нім-
ців. А. Шіфрін покликався 
на опубліковані з ізнання 
різних соідків. що їх приго-
товив Святослав Каравансь-
кий, прокуратор однак по-
дав до відома, що у нього на 
руках в цій справі є звіт 
СССР із 1944 року І суддя 
Дов Лєвін прийняв цей звіт, 
як єдиний офіційний доку-
мент в цій справі. 

Запити Й. Бляттмана бу-
ли часто провокативні, як 
наприклад, про ролю укра-
їнців на Заході, про книжку 
Джана Армстронга про ук-
раїнськиЙ націоналізм або 
чому свідок не належить до 
товариства в'язнів Сіону. 
Всі ці питання причинилися 
до того, що А. Шіфрін двічі 
заявив перед судом, що він 
має враження немов би йо-
го опитували працівники 
КҐБ, на що судді запротес 
тували, а Д. Лєвін завпа-
жив, що либонь К Ґ Б не с 
так погане, коли він порів-
нюс його до ізраїльського 
суду. 

Після закінчення опиту-
вань прокуратором ще де-
кілька питань задав А. Шіф-
рінові оборонець Йорам 
Шефтель. Його питання тор 
калися фальшивки доќўмен 
тів, джерел інформації! свід 
ќа і парапсихології, яка як 
відомо попереднього дня 
була порушена прокурато-
ром як ще одна можливість 
дискредитувати А. Шіфрі-
на. Оборонець доказував, 
що парапсихологія це по-
важна ділянка і А. Шіфрін 
написав на цю тему окрему 
довідку, як також писав про 
неї такий поважний пись-
менник як Артур Кесслер. 

На цьому закінчено роз-
праву на день 29-го жовтня 
ц.р. 

Після закінчення її А 
Шіфрін дав пресову конфс-
ренцію представникам чу-
жннецької преси та пресо-

вих агентств, в якій вияснив 
чому саме він свідчить на 
тому суді. Причиною його 
свідчень не є сам Дем`янюк. 
бо він не може напевно зна-
ти чи він винен чи ні, але А. 
Шіфрін вважає, що Ізраїль 
ніяк не хоче зрозуміти жах-
ливої ролі, яку відограс 
К Ґ Б . На його думку єдиний 
фашизм, що панує сьогодні 
у світі це в СССР, де досі 
роїться від таборів праці і 
тюрем і подібних карних 
засобів. Він теж уважає, що 
совєтський уряд зацікавле-
ний в тому, щоб на Заході 
відбувалися суди проти мни 
мих воєнних злочинців, 
щоб в цей спосіб відхилити 
увагу від власних числен-
них злочинів. 

А. Шіфрін також заявив 
перед журналістами, що 
йому не дозволено перед 
судом говорити про амери-
канського підприємця, при-
ятеля СССР Арманда Гам-
мера, але тут він хоче ствср 
дити, що А. Гаммср це 
агент КҐБ. Свої тверд-
ження він обосновує листа-
ми В. І. Леніна про цю осо-
бў. 

На запитання журналіс-
тів, що він думає про чис-
ленннх свідків, які зізиають 
про вину І. Дем'янюка, і шо 
він це той самий Іван Гроз-
ний з табору в Тремблінці, 
А. Шіфрін відповів відомою 
правничою .‚мудрістю", 
що ніколи не можна вірити 
свідкам, а лише фактам. 

ВИХІДЦІ З КОМУНІСТИЧНИХ КРАЇН 
ПЕРЕСТЕРІГАЮТЬ ЗАХІД 

Концерт Ю. Осінчук пройшов 
В :̀ - Ч- - з великим успіхом 

Ню Йорќ. — Співррбіт-
ник газети „Ню Йорќ 
Т а й м е " Ричард Бернстін 
пише у числі з 27-го жовтня 
ц.р., що тоді коли західні 
країни психологічно підго-
товляються до змін у полі-
тичній співпраці між ними і 
Совстським Союзом та Ки-
тайською Народною Рес-
публікою, група пнсьмен-
ників і вчених, в більшості 
колишніх вихідців з кому-
ністичних країн, виступила 
з формальною пересторо-
гою Заходу і закликом не 
перснаголошувати занадто 
політики „гласності" і еко-
номічної „перестройки'' в 
СССР. бо велику частину 
цієї тактики можна зараху-
вати до пропагандивної кам 
панії тамошніх лідерів, яка 
з реальністю ще не мас нічо 
го спільного. 

УКРАЇНСЬКА ГРОМАДА НЮ ЙОРЌУ 
ВІТАЛА Д. ШУМЎКА 

Ню Йорќ (O.K.). — Пер-
ша публічна зустріч Данила 
Шумўка із українською гро-
мадою міста Ню Иорк від-
булася в п'ятницю ўвечорі, 
16-го жовтня ц.р., у великій 
залі Українського Народ-
ного Дому. Господарем був 
місцевий Відділ Українсь-
кої Американської Коорди-
наційної Ради. 

Понад 150 осіб, в тому 
ряд представників місцевих 
організацій, тепло вітали 
довголітнього в'язня совстс 
ських тюрем і таборів, який 
своїм молодечим та енер-
гійним виглядом ніяк не 
показўе десятків років еѓра 
ждань в ув'язненні. 

Зустріч відкрив як госпо-
дар інж. Микола Турецький 
голова Відділу ЎА ЌРади в 
Ню Йорќу, а молитву пере-
вів о. Лев Ґолден з церкви 
св. Юра. Привітальне слово 
до почесного гостя виголо-
сив голова ЎА ЌРади д-р 
Іван Флис, в якому підкрес-
лив незломну поставу Д. 
Шумўка, якою він здобув 
підтримку Міжнародної 
Амнссті ї та цілого ряду 
урядів вільного світуг. ‚‚Зав-
дяки лицарській поставі на-
шого дорогого гостя, що 
видержав десятки років зну-
щань і варварського тракту 
вання, справа прав людини 
в Україні і справа прав на-
шого народу на золю здо-
була великий розголос по 
цілому світі... Для нас це 
велика честь і радість приві 
тати тут між нами шановно 

,7 Щумук промовляє на зустрічі в Ню Йорќу 

(Фото Я Кулинич) 

Колишні емігранти з В'єт 
намў, Китаю, Совєтського 
Союзу, Чехо-Словаччини, 
Румунії, Мадярщнни. Куби 
й інших країн, зібравшись 
тут на дводенних нарадах в 
суботу Й неділю, 24-го і 25-
го жовтня, дискутували на 
кількох сесіях про справи 
„змін" в СССР і Китайсь-
кій Народній Республіці та 
аналізували кожну річ на 
окремих панелях, висновки 
яких пізніше подавали на 
пленарних сесіях голови 
комісій до загального відо-
ма. 

В рамках цієї конференції 
відбулась також формаль-
на пресова конференція з 
участю американської, ет-
нічної і закордонної преси в 
приміщенні Омні Парк готе 
лі, але відгуків, зокрема 
позитивних про цю конфе-
ренцію не було багато, прав 
доподібнс у зв'язку з існую-
чою тепер політичною ат-
мосферою. 

Конференцію спонзору-
вав Дослідний інститут за-
кордонної політики, кон-
сервативна інституція для 
закордонних студій, голов-
на квартира якого знахо-
диться у Філядельфіі. Кон-
ференція розглядала тему: 
„Майбутнє комунізму". 

Згаданий кореспондент 
„Ню Иорк Тайме" пише, 
що поміркованому, а краще 
сказати об'єктивному політн-
чному спостерігачеві було 

(Закінчення на crop 4) 

го Данила Шумўка, т о по-
над чотири лесятки років 
карався по тюрмах і концен 
граційних таборах трьох 
окупантів України: Польщі. 
Німеччини та СССР", — 
сказав л-р І. Флис. 

Опісля коротко, але сер-
дечно подякував за цс при` 
вітання українців Ню Йор-
ку Д. Щумук, підкреслю-
ючи свос зворушення теп-
лотою. якою зустрічають 
його земляки по всіх містах 
Канади та ЗСА. Він заявив 
свою безкомиромісовість 
у боротьбі з комунізмом, 
як найбільшим ворогом 
цілого світу. 

Д. Шумуќ засів як доро-

гнй гість посередині почес-
ного стола, при якому були 
також, крім л-ра І Флиса, і о. 
Л Голдена, о. митрофор-
ний протоієрей і настоятель 
собору св. Володимира Во-
лодимир Базилевський, д-р 
Богдан Шебунчак, голова 
Крайової Ради ЎАКР, л-р 
Юрій Солтис, голова Кра-
йового Комітету 1000-річчя 
Хрищення України, д-р 
Омелян Пріцак, директор 
У НІГЎ. ред. Осип Зінксвич, 
інж. М. Турецький, д-р Олег 
Волянський, голова Відділу 
ЎАКР в Ксргонксоні, Н. Й., 
ѓа члени Екзекутиви УАК-

I'Закінчення на crop. 4) 

ДОПОВІДЬ В НТШ 

Ню Йорќ. — Тут в субот) 
31-го жовтня ц.р..огод. 5-ій 
зечора. Наукове Товарист-
во ім. Шевченка у своїх 
приміщеннях при 63 Чет-
верта авеню влаштовує до-
повідь п.н. ..Від Костанти-
на Великого до Володими-
ра Великого : розвиток і 
поширення християнства у 
першому тисячолітті", яку 
виголосить Роман Ворков-
ський. 

Ню Йорќ. — Тут відбувся 
в суботу, 24-го жовтня ц.р., 
у престижевій залі Елліс 
Таллі Голл у Лінкольн Цен-
трі черговий концерт відо-
мої української і піяністки 
Юліяни Осінчук. 

У випов'неній залі можна 
було помітити поруч із чис-
лениими українськими слу-
хачами також велику неук-
раїнську публіку, яка з енту-
зіязмом приймала гру на-
шої піяністки. 

Відомий музичний кри-
тик „Ню Йорќ Таймеў" Бер 
нард Голлсд звичайно 
скупий на похвали, так напн-
сав про д-р Ю. Осінчук у 
рецензії що появилася в 
газеті з 27-го жовтня ц.р.: 
„Вже перша точна програ-
ма дала підсумки поважної 
привабливости гри цієї мо-
лодої градуантки музичної 
школи Джулліярд. Ю. Осін-
чук відоѓрала варіяціі Бст-
говсна в Ц-мінор з повним 
зрозумінням цього музики 
Вона бачить ясно і мас до-
вір'я до своїх почувань, щоб 
інтерпретувати з глибиною 
музичну фразу і відповідно 
віддавати те, що грає. Шо-
псн і Форе були відіграні з 
цими самими якостями і 
великою технікою... Зокре-
ма балляда Шопсна Ф-мі-
нор прозвучала прегарно". 

Далі рецензент зупинив-

Д-р Ю. Осінчук 

ся на останніх двох творах 
українських композитотів 
Він пише: .‚Вірќо Балей у 
своєму'Ноктюрні ч. 4' вико-
ристовус звучність фортепі-
яну у вишуканий, високо 
драматичний спосіб. В цент 
рі уваги с ІЗ ‚‚Інтерлюдій" 
ніжних афоризмів, кожний 
зі своїм питомснним забарв 
ленням. Три .‚Прелюди" Ва 
лентина Бибнка с стисло 
зорганізовані, переконливі 
малі фортспіянові твори, і 
подібно, як музика В Ба-
лея, мають вони лише посс-
реднс відношення до тона-
льности, а Ю Осінчук прик-
расила обидва твори своѓю 
грою прегарно" 

Схвалено закон про допомогу 
старшим під час тяжкої хвороби 

ЗАБАВА В ДЖЕРЗІ СИТІ 

Джерзі Ситі, Н. Дж 
Тут в суботу, 31-го жовтня 
ц.р.. о год. 9-ій вечора, у 
відновлених приміщеннях 
Українського Народного 
Дому при 92 Фліт вул.. 71-
ий відділ Союзу Українок 
Америки влаштовує традн-
ційну осінню забаву. Грає 
оркестра „Темпо", вступ 8 
дол. 

Вашічгтон У вівто-
рок, 27-го жовтня, сенат 
схвалив закон, який забсз-
печус 31 мільйонові стар-
ших і безпомічних осіб ви-
даткн, піл час серйозних 
захворювань. Ці видатки 
будуть заплачені у формі 
відповідного покриття кош 
тів ліків, які хворі потребу-
Ють Закон схвалили 86 го-
лосами проти 11 після того. 
як цей самий закон перей-
шов більшістю голосів у 
Палаті Репрезентантів. 

Закон цей прийшов до 
Коні pecs на пропозицію 
президента Роналда Per єна 
ще у лютому ц.р , а почин 
до ньог`о лав д-р Otfic Бовен, 
секретар Департаменту здо 
ров`я і допомоги населен-
ню. Тепер сподіються, що 
Президент підпише цей за-
кон і піде на кожний комп-
роміс. хоча він висловив 

тепер занепокосння. з яких 
ресурсів можна буде покрн-
тн видатки, які будуть з ним 
законом зв'язані 

Новий закон принесе на it-
більші зміни у програмі 
.‚медікер" вілі 1965 рокч і 
буде коштувати Уряд 1.4 
більйона долярів цього ро-
ку, а на черговий — 3.3 
більйона. 

Система ,,медікер" оп.іа 
чус тепер видатки на хворо-
би 3 мільйонів осіб, шо 
мають понад 65 років і біль-
ше. Тепер, коли в Сенаті 
перейшов закон про більш} 
допомогу для тяжко хво-
рих, ті, що конрстуються 
‚.мсдікером". не будуть 
потребувати платити більш 
як 1,850 дол за оплати шпи 
таля і лікаря. Досі не було 
такого точного окреслення, 
скільки можуть старші ві-
ком хворі платити видатків 
за лікування 

Е. ШЕВАРДНАДЗЕ ПРИБУДЕ 
У ВАШІНҐТОН 

Вашінгтон. У середу. 
28-го жовтня, совстськс пре 
сове агентство ТАСС і Бі-
лий Дім одночасно оголоси 
ли, що міністер закордон-
них справ СССР Едуард 
Шсварднадзе прибуде в кін-
ці тижня у столицю ЗСА для 
обговорення „проблем со-
вгтсько-американських від-
носин". Як повідомив ТА-
СС, Е. Шеварднадзе про-
буде у Вашінгтоні 30-го і ЗІ -
го жовтня. 

У четвер. 29-го жовтня, Е. 
Шсварднадзе прибув в аме-
риканську столицю, а в п'ят 
ницю повинен зустрітися з 
Роналдом Регеном. Джорд 
жом Шулцом та іншими 
високопоставленими чин-
никами. 

Вважають, що соьстсь-
кий міністер прибув для 
того, щоб призначити дату 
нової зустрічі на вершинах, 
від якої Міхаїл Горбачов 
відмовився минулої п'ятни-
ці на тій підставі, що прези-
дент Роналд Реген не вия-
вив бажання обмежити дос-
лідження в ділянці створен-
ня протиракетної оборони з 
елементами космічного ба-
зування 

Про причини такого різ-
кого повороту можна лише 
д о г а д у в а т и с я . Про те . в 
чому заключасться мета 
приїзду Шеварднадзе у Ва-
шінгтон. розповів у вівто-
рок кореспондентові газети 
..Ню Иорк Тайме" Філіпові 
Тавбманові секретар ЦК 
КПСС Анатолій Добрннін. 
який понад 20 років був 
совстським амбасадором у 
ЗСА. Користуючись під час 
інтерв'ю з Тавбманом на-
псред приготованим текс-
том. надрукованим на ма-
шинн+по-англ ійськи. А, До-
бринін повідомив, шо тепер 
М. Горбачов готовий зустрі 
тися з Р. Регеном і підписа-
ти майже готовий договір 
про ліквідацію ракет ссред-
ньої дальности і оператив-
но-тактичних ракет в Евро-
пі. 

Як сказав голова сенат-
ської комісії у справах між-
народних відносин Клей-
борн Пелл. державний сек-

ретар Джордж Шулц повіло 
мив Сенат, що цей договір 
„готовий на 98 відсотків". 

За словами Добриніна. 
тепер Горбачов настокн 
лише на тому, щоб Реген 
погодився обговорити заоч 
но весь комплекс проблем 
совстсько-американських 
відносин, у тому числі об-
меження стратегічних ра-
кетно-нуклеарних арсеиа-
лів і досліджень в ділянці 
протиракетної оборони. 

Американська сторона 
вказус. що згідно з протоко-
лом. наступна зустріч на 
вершинах повинна відбути-
ся в ЗСА. однак покищо 
невідомо, погодиться Ґор-
бачов на такий варіянт чи 
запропонує знову нейтраль-
ну територію. 

Добринін сказав Тавбма-
нові. що Горбачов виклав 
свою позицію в листі, якого 
незабаром доставить Рсге-
нові високопоставлений со-
встський представник. Доб-
ринін відмовився сказати, 
про кого йде мова, але в той 
же день стало відомо, що 
цим післанцем буде Шеварл 
налзе. який викликав до 
себе американського амба-
садора Джска Мстлока і 
заявив йому, шо хотів би 
терміново приїхати у Ba^v 
шінгтон. Уряд ЗСА негайно 
висловив свою згоду. 

Добринін пояснив події 
минулого ТИЖНЯ. Кі^ЯіГҐОр-
бачов раптом порушив до-
мовленість про нову зустріч 
на вершинах тим. що Шулц 
розчарував його своѓю нез-
датністю дати конкретні 
відповідЃна пропозиції 
про обмеження стратегіч-
них озброєнь і протиракет-
НОЇ оборОНИ. З р о б л е н і - C O f t t ' 
ською стороною. Піл час 
зустрічі у п'ятницю Ґорба-
чов висунув ряд пропозицій 
про зменшення КІЛЬКОСТІ! 
боєголовок і крилатих ра-
кет. За словами Добриніна. 
результат переговорів, шо 
відбулися в Москві минуло-
го тижня, був неправильно 
витлумачений на Заході як 
відмова Совєтського Сою-
зу від зустрічі на вершинах 

У Філіппінах комуністи 
застрелили чотирьох осіб 

Маніля, Філіппіни. — Ко-
муністичні партизани, а рад 
ше їхнс ..командо смсрти", 
виконали в середу. 28-го 
жовтня ц.р . політичний 
атентат на чотирьох осіб, 
між ними двох американсь-
ких військовиків в одностро 
ях і двох філіппінців, один з 
яких, правдоподібно, мав 
американське громадянст-
во і свого часу служив в 
ранзі сержанта в американ-
ському лстунстві під час 
Другої світової війни. 

Спочатку були підозрін-
ня. що атентат могли вико-
нати скрайньо-праві слемсн 
ти. противники тспсрішньо-
го президента Коразон Акі-
но. які бажали таким спо -
собом викликати замішан-
ня і причинитись до поглиб 
лсння внутрішньої кризи. 
але пізніше військова роз-
вілка філліпінської армії і 
деякі американські розвідчі 
чинники встановили, що 
вбивством займалися кому 
ністичні партизани, які пог-
розили навіть, що цс. мов-
ляв. тільки початок запля-
нованих мордів метою яких 
с підтримати рух філіппін-
ців. які домагаються лікві-
дашї американських баз в 
тій країні, шоб в той спосіб 
спричинитись до створення 
загального хаосу у якому 
комуністичному рухові, пар 
тизанські частини якого на-
раховують понад ІО.ОООвоя 
ків. буде легше діяти, бо 
легальний уряд не матиме 
американського прикриття, 
хоч дотепер ВІЙСЬКОВІ части 
ни ЗСА не вмішуються до 
внутрішніх справ і не втру-
чаються в жадні конфлікти 

Головний командир амс-

риканських збройних сил 
на базах у Філіппінах ген. 
майор Доналд Снайдср ви-
дав гостре зарядження до 
усіх вояків бути обережни-
ми. у вільних днях не вдя-
гатнся в уніформу, не відхо-
ди†и без дозволу коман-
дування з баз. Як відомо, на 
базах у Філіппінах живе 
тепер 9,600 вояків, які мо-
жуть стати тепер прицілом 
комуністичного руху спро-
тиву. Разом з родинами, 
охороною, бюровнм персо-
налом і допоміжними снла-
ми. американці відповіда-
ють за 26.000 осіб 

Пентагон і Державний 
департамент покищо дуже 
обережно запротестував 
проти нападу на а мери ќа н-
ських громадян, але речник 
Пентагону заявив недвоз-
начно. що у випадку нападу 
комуністів на базу, чи прн-
лсглі до неї приміщення 
охорона баз мас наказ peat у 
вати дуже швидко і рішучо, 
щоб не допустити до черг о-
внх жертв в людях і майні 
Не треба виключати, ка-
жуть політичні спостеріга-
чі. що також інші терорис-
тичні групи, зокрема проі-
ранська ..Джігад'` та інші 
сягатимуть своїми лііями до 
американських баз. згідно з 
погрозою іранських ксрів-
ників. що вони в скором) 
часі розпічнуть війну проти 
ЗСА в усіх країнах світ`, 

Головним прншлом ко-
муністів у Філіппінах ( ле-
тунські бази, зокрема база 
Кларк до якої г добрий дос-
туп і на якій працюють чи^ 
мало філіппінців і тому П 
легко інфільтрувати 

У ЗВ'ЯЗКУ З НЕСТІЙКІСТЮ нюйоркськоїтакож і світової 
біржі посадник Едвард Кач стримав набирання нових 
працівників Як продовження цієї акції, мсрой Кач 
відкинв) 5-відсоткову пілвишку для 4.000 прапівннків 
міської о ,̀ правління й поробив інші далекойдучі кроки ;итя 
)бережения стабільности міської економіки 
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Наслідки біржового 
„землетрусу" 

Велика більшість американських громадян 
не цікавиться біржею. Знаємо і бачимо те, що .̀,' 
західньому капіталістичному світі, зокрема й 
особливо в Америці, є безліч банків і щадничих 
кас, і там люди тримають свої ощадності, 
задовольняючись відсотками, які зрештою в 
усіх банках не однакові. 

Деякі заможніші люди тримають своТ ощадно-
оті в банках на короткий чи довший речинець. 
Існує загальна і правильна думка, що „гра на 
біржі" — це риск. Пересічний громадянин не 
орієнтується в акціях, що їх можна купувати чи 
продавати на біржі, і він мусів би мати свого 
біржового посередника, себто брокера, при 
чому не кожний брокер відзначається бездоган-
ною чесністю. Тому до свого брокера треба мати 
довір'я і треба знати згори, що на коливаннях цін 
.на біржі можна виграти або втратити, як і в 
кожній ризиковній грі. 

Але минулотижневий раптовий і несподіва-
ний спад всіх акцій на біржах в Ню Йорќу і в 
Чикаго, що потягнув за собою подібну кризу на 
біржах у Великобританії, Японії, в Гонґ Конѓу 
тощо, став найважливішою подією дня: всі 
газети розголошували стан на біржі у великих 

.заголовках на своїх перших сторінках, тому й усе 
: населення цієї країни раптом почало стежити за 
-телевізійними та газетними інформаціями про 
'стан на біржі і за всіма тими справами, що 
`пов'язані з отим біржовим „землетрусом". Те 
': раптове заламання всіх акцій на біржах стало 
: несподіванкою тому, що насправді нічого у світі 
'економіки країни не змінилося. Державний 
бюджетовий дефіцит і дефіцит торговельного 
баяянсу, який -дійшов до астрономічної висоти, 

і не був чимось новим — такий бо стан триває від 
‚років. 
і Економіка Америки за урядування Роналда 
-Реґ'ена поправилась, бо переборено інфпяцію, 
'.;розгорнувся будівельний рух, значно зменши-
%лося безробіття і загал громадян поділяв опти-
;мізм Роналда Реґена та вірив у певність завтріш-
;нього дня. 

Однак ця певність раптом захиталася. Чис-
- пенні часописні коментарі, заяви й інтерв'ю 
прерізних фахівців на телевізійних станціях, — 
всі вони зводяться до висновку, що годі перед-
бачити, що буде завтра, бо в часі, коли на біржі 
настала раптова і несподівана паніка, — то 
фінансовий світ почав кермуватися настроями, а 
не розумом. Людина, яка прив'язує надмірну 
вартість грошам і вважає їх ціллю для себе 
самих, а не засобом для вигідного життя і 

"конструктивного діла, включно з жертвенністю 
на корисні цілі, — така людина взагалі затрачує 
Ядровий глузд. Цим пояснюють теж божевіль-
Зний вчинок 53-річного Артура Кейна, одружено-
го й батька трьох дочок, урядовця з річною 
платнею 30,000 дол. Він захопився грою на біржі 
і заробив стільки, що купив дГм ваотости 400,000 
долярів, з власним басейном, і загруз у довгах, 

. льокуючи позичені гроші далі в біржових акціях. 
У минулому тижні, коли прийшов „крах" на біржі, 

-‡єй Артур Кейн втратив мільйони. Пішов до 
; найбільшої в Америці брокерської фірми Мер-
`рил Линч у Маямі на Флориді, там зажадав 
-‡обачення із своїм брокером і застрілив того 
брокера, поранив ще одного біржовика і сам 
ісобі пустив кулю в лоб... 

Ця подія ще більше налякала людей. Пересі-
чні громадяни на запит представників агенцій 
Ьпитуванняздебільша відповідають, що вони не 
:змінять своїх різдвяних ппянів — закупів на 
:̂ свята. Отож заповідають, що торговельний рух 
роздрібної торгівлі не потерпить від цього 
Ьіржевого „землетрусу'. Різдвяний час щорічно 
є жнивом для крамниць і крамарів. Але може 
:лотерпіти торгівля люксусовими речами — 
дорогі автомобілі, гарні будинки — нерухомості, 
човни, дорогоціннощі тощо. Коли ще місяць тому 
був жвавий рух у купні-продажі домів (‚‚ріл 
естейт"), — то тепер мало хто хоче позбутися, 
свого дому, уважаючи, що це найпевніша льока-

:та гроша. 
Якщо в найближчих тижнях-місяцях біржа 

Не виявить повороту до давнього поміркованого 
стану, якщо загальна атмосфера не зміниться у 
Користь нового, чи пак давнього, довір'я до 
завтрішнього дня, то тоді може поважно потер-
^літи на цьому Республіканська партія. Це пара-
доксальна ситуація, бо гаслом Реґена був ‚‚мир і 
;добробут" і він те гасло успішно реалізував. 
лЗаламання на біржах з відгуком по всьому 
світі дало поважний аргумент противникам 
Реґена і, — отже противникам цілої Республікан-
Ської партії, — бо демагогія буде приписувати 
Лому вину в тому, що сталося на біржі. Покищо 
справа стоїть недобре. Але може ще зміниться 

Американські компанії 
повністю свідомі цього, що 
конечно потребують твор-
чих працівників, одначе 
досі ще не встановили 
остаточних напрямних для 
ї х н ь о г о керування. У 
загальному, взаємне відно-
шення працівника та фірми 
вже точно означено згідно з 
вимогою чи договором. 

Справа трактування 
еліти працівників, до яких у 
першій мірі належать особи 
творчі — це справа дуже 
тонкої і крихкої природи. 
Факт с факто.м, що 
п ідприємство п о т р е б у є 
цього роду працівників, во-
ни бо своїми новими ідеями 
та винаходами запалюють 
іскру його успіху і тим ро-
бом зміцнюють фундамен-
ти не тільки існування, але й 
протиставлення конкурен-
ціі на ринку збуту, який 
часто старається опанувати 
закордон. 

Керівництво компанії це 
розуміє і вважає творчий 
елемент своїх працівників 
як капітал. Але коли капі-
тал не приносить доходу, то 
він не має комерційної вар-
тости. Це наставлення від-
носиться теж до працівнн-
ків, тому вони мусять про-
дукувати. 1 тут джерело 
великої дилеми керівництва 
як затримати і створити 
сприятливе довкілля для 
праці науковців, інженерів, 
спеціялістів ринковости, 
реклями і т.п., а при тому 
„видушити" з них якнайбі-
льшу продуктивність. 

Ще треба багато просту-
діювати і прослідити ділян-
ку адміністрації, що ціка-
виться людським творчим 
елементом, бо наукові дос-

ЮрійР. Рибак 

ТВОРЧИЙ ЕЛЕМЕНТ У ПРАЦІ 
ліди ще не розвинеш і зна-
ходяться у колисці Тому і 
не один менеджер персона` 
льного відділу вживає ім-
провізацію сперту на логіч-
ності здорового розуму—а 
тому, що не всі учасники 
думають однодушно різно 
реагують на зарядження... 
Словом створилась закови-
ка, яка остаточно повинна б 
вияснитись... 

А покищо? Покищо гля-
ньмо, що діється у реально-
му світі щоденної політики 
компанії, яка бореться пос-
тійно за осягнення якнайвн-
щого зиску при якнайниж-
чому рівні продукційннх та 
адміністраційних витрат. 

Ось приклад компанійно-
го стереотипного думання 
щодо впровадження нового 
продукту: „..щоб зробити 
щось творчого, потрібно 
зробити щось таке, що ніх-
то досі не зробив... а якщо 
хтось досі цього не зробив, 
то це може не мати успіху... 
а коли не матиме успіху то 
можна втратити на цьому 
багато гроша"... І тут із-за 
куліс на сцену виходить 
риск із усіми можливими і 
неможливими аргумента-
ми... Приймімо, що компа-
нія остаточно таки хоче 
рискувати, а тоді творчі 
працівники отримують зав-
дання розв'язати рівняння 
із невідомими! 

Уважають, що найкра-
ще керувати творчими 
людьми є залишити їх у 
спокої. Творчий тип люди-
ни потребує почуття свобо-

ди і контролі над власним 
проектом. Він нехтує речен-
цем, звідомленням стану 
проекту, кошторисом та 
іншими даними, що так чіт-
ко характеризують корпо-
ратнвну бюрократію, яка 
настоює на постійні звідом-
лення чим осягає успіх тех-
нічної частини адміністра-
ції, однак забуває, що „па-
перова праця тільки охо-
лоджує запал творчости. 

Деякі автори вважають, 
що зразком менаджера тво-
рчих сил повинен бути імп-
ресаріЙ у театрі, який пере-
конує і лестить самомоти-
вованих акторів спектаклю, 
щоб довести ЇХ ДО СПІЛЬНОЇ 
цілі. А замість встановляти 
правила та давати заряд-
ження він поступає як учи-
тель, репетитор чи навіть як 
підбадьорювач. Іншими 
словами „як" сказати дає 
звичайно більше успіху ніж 
„що" сказати... 

Згідно із загальними дум-
ками корпорацій, дорадни-
ків та професорів для осяг-
нення найбільшої коорди-
нації ефекту поміж потрсба-
ми фірми, а свободою твор-
чнх одиниць, треба ясно 
встановити довго часову ме-
ту проекту, щоб тим спосо-
бом здобути довір'я до пра-
цівників, які відповідно до 
цього себе пристосують. У 
такому поступуванні ком-
панії скривається головна 
ідея, ціллю якої є вказати на 
вершок гори, що його ком-
панія мусить осягнути без 
точного визначення як цей 

вершок здобути. 
Однією з найбільш чут-

ливнх проблем для менад-
жерів є високий рівень енер-
гії творчих працівників, що 
часто' 'може закінчуватись 
нервовим заламанням, бо 
творці руководяться пере-
конанням, мовляв, вони мо-
жуть перебороти всі переш-
коди. 

Тяжко ‚припускати, що є 
така компанія, яка погоджу-
ється на кожну ідею наў ков-
ців та інженерів, одначе 
коли настоювання праців-
ників не увінчується успі-
хом тоді може притрапи-
тись те, що раз вже притра-
пилось: „xerox" категорич-
но відкинув був ідею будови 
нового типу особистого, ко-
мпютора. Тоді працівники 
забрали свої „причандали" 
та перейшли до фірми Apple 
і там вродився дуже попу-
лярний компютор Масіп-
tosh... 

Неприємна виринає ситу-
ція для всіх, коли у фірмі 
винахідник чи інноватор 
„захворіє" на „примадон-
ну". Лік на це можна знайти, 
однак, питання хто має про-
ковтнути гірку пілюлю? 

Здається, що так довго, 
як довго фірма потребує 
творчий елемент у праці для 
свого існування так довго 
старатиметься знайти для 
нього полегшу довкілля. 
Здається, що годі буде звес-
ти остаточно всіх працівни-
ків до спільного знамснни-
ка, бо хоча кожна людина 
рівна перед Богом, то Бог 
дав людям різні таланти 
для використання під час 
короткого їхнього перебу-
вання на землі. 

На цьому місці хочу ще 
раз підкреслити гідність 
людської особи. З цієї гідно-
сти — скріпленої хрищен-
ням — випливає незапереч-
не право почитати Бога згі-
дно зі совістю. Одним з 
основних прав людини, на-
бутнм у свідомості нашого 
часу — є право на релігій-
ну свободу. Пошанування 
права Божого і людського 
проймає саме серце людини. 
В цьому напрямі звертаємо 
нашу молитву та особливу 
дбайливість і солідарність з 
боку цілої Церкви, щоб і 
ваші брати і сестри на бать-
ківщині могли здійснити 
своє християнське покли-
кання в повній свободі, від-
даючи прилюдно шану Бо-
гові за голосом власної 
совісти, у вірі своїх предків, 
у своїм обряді та в єдності з 
власними Пастирями і Єпи-
скопами Риму. 

6. Досвід довгих століть 
вчить нас, що зріст Божої 
Церкви, чи то на землях 
батьків, чи в країнах, де бу-
ла змога вам в останніх 
десятиліттях створити нові 
парафії та єпархії, не зале-
жить тільки від історичних 
чи політичних умовиќ. 

Духовний зріст Церкви, а 
через нього також і народу, 
залежить передусім від свя-
тости її членів і від помочі 
Божої ласки. Тому то Церк-
ва споглядає з надією на 
світських апостолів, на ка-
толицькі родини, що вже зі 
своєї природи творять „до-
машню церкву", та на мо-
лодь. 

7. Знаходимось налередо-
дні Синоду Єпископів, що 

„ПАПА-СЛОВ'ЯНИН ХОЧЕ БУТИ 
ЗІ СВОЇМИ БРАТАМИ" 

має за тему „Покликання і 
завдання мирян у Церкві та 
в світЃ. В світлі, цієї важли-
вої події в житті Вселенсь-
кої Церкви та в перспективі 
нарад доконаних на вашім 
Синоді, бажаю заохотити 
вас. Достойні брати, до пра-
ктичних постанов, важли-
вих для життя Церкви на 
відтинку апостольства ми; 
рян у парафіях ї.епарх}ях. 

Знаю, що в рамках вашо-
го Синоду діє особлива ко-
місія „Апостольства ми-
рян" і що та важлива тема 
була предметом нарад і 
дискусій на цьому і поперед-
ніх Синодах. 

8. Розважмо на хвилину, 
дорогі брати, у світлі науки 
Вселенського Собору Вати-
канського Другого, про ро-
лю і місце мирян у Церкві, 
особливо в перспективі апо-
стольства за посередннцт-
вом світських організацій і 
товариств. 

Кожний християнин уже 
з самої своєї природи є апо-
столом, а зодягнений бла-
годаттю святої Тайни Хри-
щення і Миропомазання, 

. стає частиною Божого Лю-
ду і членом Таінственного 
Христового Тіла. 

„Внутрі спільнот Церкви 
діяльність мирян є така ко-
нечна, що без них саме апос-
тольство Пастирів не може 
бути успішним" (Апостолі-
кам Актуозітатем, ч. 10). 

Тому то християнське 

покликання здійснюється у 
спільноті Вселенський Со-
бор Ватиканський Другий з 
притиском підкреслив вагу 
організованого апостольс-
тва, яке „відповідає пюдсь-
кнм і християнським потре-
бам вірних, а одночасно 
являється як ціль спільноти 
й єдности Церкви" (АА, ч. 
18) 

. 9. Всі ці організації і това-
риства мають за ціль збага-
тити післанництво Церкви, 
поглибити динамізм релі-
гійного життя спільноти 
вірних. Тому то можуть 
вони розвиватися і прн'но-
сити плоди тільки в церков-
ній спільноті Вони мають 
тій спільноті служити, ожи-
вляти п і об'єднувати. Під 
тим кутом погляду „об'єд-
нання вірних з метою апос-
толування не має нічого 
спільного з тактичними ча-
совими засобами" („ Андже-
люс", 1 VIП. 1987), з руха-
лш, що є поза церковними 
структурами. Вони не мо-
жуть домагатися в імені 
Церкви і Пастирів вислов-
лювати свої погляди чи ви-
моги. 

10. До Пастирів, цебто до 
єпископів і священиків, на-
лежить турбота за апосто-
льське дозрівання мирян, в 
дусі відповідальностн і роз-
шуків нових форм праці на 
терені єпархії чи парафії. 

На цьому полі ваша Цер-
ква має церковні Братства, 

що виросли на східній тра-
диції. Вони відіграли в істо-
рії Української Католиць-
кої Церкви важливу ролю. 
Поруч тих товариств, яким 
признаємо великі заслуги, 
нехай постають нові, але 
завжди в єдності зі своїми 
Пастирями, з Помісною 
Церквою, в якій „є присут-
ня і діє Христова Церква, 
Одна, Свята, Католицька й 
Апостольська" (Христос 
Господь, ч. 11). 

11. Наші часи вимагають 
присутности мирян у цер-
ковних рядах на вершку 
єпархії і парафії, особливо у 
сфері катехитичній, літур-
гійній, добродійній, місій-
ній і побудженні нових пок-
ликань. 

Маю надію, що в цьому 
дусі Ви підняли конкретні 
постанови, в дусі цього 
„спільного душпастирюва-
ння", що його вимагають 
наші часи (див. „Андже-
люс", ЗО.VIII. 1987). Най-
ближчий Синод Єпископів 
принесе нам на цьому полі 
нові вказівки і поглибить 
цю живучу тематику для 
Церкви. 

12. З тими постановами, 
що їх ви прсдкладасте цій 
Апостольській Столиці, і які 
ще будуть збагачені вказів-
ками найближчого Синоду 
Єпископів, увійдемо у Дру-
гс Тисячоліття з побажан-
ням, „щоб Бог наш учинив 
нас гідними покликання і 
щоб силою наповнив усю 
вашу відданість доброті та 
ділу віри" (2 Сол. 1,11). 

13. Від хвилини Святого 

(Закінчення на стоџ. 4) 

ЖИТТЯ І ЗНАННЯ 

Редагує Лей Яцкевнч 

Вода 
-

У фантастичній повісті 
французького письменника 
Жуль Берна п. з. „Таємни-
чиЙ острів", автор вкладає в 
уста однієї із своїх дійових 
постатей таке питання: „А 
чим люди будуть опалюва-
ти свої доми, коли всі дже-
рела пального на світі бу-
дуть вичерпані?" ‚‚Водою, 
— відповів капітан Немо, 
винахідник підводного суд-
на „Навтілюс" — при тому 
маю на увазі, не саму воду, 
як таку, але її два хемічні 
компоненти: водень і ки-
сень!" 

Хоч ця фантастична по-
вість була опублікована по-
верх сотню років тому, ко-
ли жоден з читачів цієї попу-
лярної, фантастичної повіс-
ти, не вірив у можливість 
здійснення прогнози леген-
дарного капітана Немо, во-
на стала дійсністю на на-
ших таки очах, а єдина річ, 
яка стоїть` на перепоні її 
технологічному виконанні 
— це високий кошт розкла-
ду води на її хемічні компо-
ненти. 

До речі технологія вже 
давно розв'язала б цю проб-
ле.му, якщо б не казково 
низька ціна нафти, один 
гальон якої, вже у передис-
тильованім виді бензини, 
коштує дешевше, ніж га-
льон газованої води, або 
т.зв. .‚зельцеру" чи „клаб 
соди". 

Головний компонент во-
ди — водень,становить 
сьогодні вагомий фактор у 
нашій цивілізації, а конкре-
тно в рільництві, який за-
безпечує людство перед ма-
ривом голодової смертн. 
Йдеться тут про те, що во-
день становить складову 
частину салітри, а через неї 
усіх добрив, що збільшили 
многократно збори нашої 
землі. 

Сьогодні вирощуємо во-
день на промислову скалю, 
але не з прісної чи морської 
води, але з нафти, земного 
газу та коксу, себто з дже-
рел обмеженої кількосте. 

Лябораторійно. можна 

джерело пального 
визволена з ядер атомів 
матерії, яку можна порівня-
ти.з. прометеївським вог-
нем. ` 

З уваги `на небезпеку ра-
діяційного вилромінюван-
ня, населення цітого світу 
влаштовує масові протести 
проти побудови нових ато-
мових електростанцій, що 
обмежує можливості корис-
тування енергією для рсѓз-
щеплюваиня води та масо-
вої продукціГводня. яќ май-
бутнього пального для поѓ 
гону автомобілів. 

Тому вчені починають 
продумувати сьогодні дуже 
серйозно над можливістю 
запрягтиддо -продукції вод-
ня — соняшну енергію. Не-
щодавно науковці Тексас 
Ей енД Ем кампанії повідо-
мили пресу, про великий 
пролом у вирощуванні вод-
ня з морської води з допо-
могою кремісвих ланок со-
няшної енергії, за'нурених в 
розчині кислотної води, в 
якій підо впливом електрЦч-
ного струму молекули води 
розщеплюються на атоми 
кисня і водня. 

Згідно з інформаціями 
представників цієї фірми; ця 
метода розщеплення води, 
має можливість продукува-
ти водень з 13 відсотками 
видайности, при чому 10 
відс. видайнрсти вважасть-
ся сьогодні межею еконо-
мічної видайности, при якій 
ціна випродукованого вод-
ня може вже конкурувати з 
ціною бензини. 

Звичайно, це щойно по-
чатки, які натрапляють на 
цілу низку труднощів. До 
однієї з них слід зарахувати 
нестійкість максимальної 
видатности водня вирощс-
ного соняшними кремієви-
ми ланками, на електродах 
яких нагромаджується кре-
мієвий окис. Що ‚спиняє пе-
ретворення СОНЯШНОГОІСВІТ-
ла в електричний струм. 

На думку дослідників, 
доцьогочасні досягнення, 
не слід уважати досконалн-
ми і мабуть промине ще ба-
гато .років,'заки вдасться 

розкллсти,врдулца,;ід1аг ^^сстИ}Ка#ьорщііу вар-
основні компоненти^ тїри -ГІСТЬ водНЙ до такого стуг(е-
допомозі електролізи, пере-
пустнвши крізь неї електри-
чний струм. Для продукції 
водня у великих кількостях, 
слід користуватися величез-
ними засобами електромаг-
нетичної енерт,'кошт якої 
під сучасну пору є ще доволі 
великий. 

Тому технологія звертає 
очі на електричний струм 
вирощений при допомозі 
атомової енергії, проти якої 
ведуться численні протести 
людей, свідомих цього, що 
користування атомною ене-
ргісю, пов'язане з небезпе-
кою для людського здоро-
в'я. 

Згадати б тільки Чорно-
биль, в якому одна тільки 
неувага чи оперативний не-
долік став джерелом катас-
трофи та витікў радіяційно-
го випромінювання, що за-
труїло пів Европи, знищив-
ши докорінно найближче 
навкілля Чорнобиля, не ті-
льки в тому, але й в наступ-
них поколіннях. Бо атомо-
ва енергія, — це енергія 

ня, щоб він міг конкурува-
ти, наприклад з природним 
газом. 

Перевага водня над інши-
ми родами пального осно-
вується,,на його „чистому" 
згорянні. Одночасно з по-
ліпшенням процесу свирр-
щування водня, проводить-
ся експерименти з погоном 
водня особових та вантаж-
них автомобілів. 

Згідно з поглядом водне-
вих дослідників, - v потріб-
не влаштуванні для продук-
ції дешевого водню при 
допомозі соняшної тепло-
вої енергії можна змонту-
вати на подвір'ї зі заду кож-
ного дому, головно опода-
лік від міських осередків, 
для огрівання домів, дбо 
погону водних помп для 
рільничих потреб (наприк-
лад зрошування поля лго-
що). 

Як звичайно, кожні поча-
тки важкі, але від чого люд-
ський ум та його винахідли-
вість? 

Олекса Біланюк 

„І НА СТОРОЖІ КОЛО НИХ 
ПОСТАВЛЮ СЛОВО" 

На кожному з нас тяжить невідкличний обов'язок 
віддати для спільної великої мети свої найкращі зусилля. 
Кожен і кожна з нас повинні вибрати собі шлях, яким ми 
якнайбільше зможемо причинитися до її здійсненні. 
Шляхи можуть бути різні, та всі вони в більшій чи меншій 
мірі ведуть до цієї мети, бо до неї спрямували їх ті, що їх 
вибрали. 1 навіть коли мені шлях мого сусіда не подобас-
ться, я зобов'язаний зберегти до нього пошану. Я можу 
його переконувати, щоб він змінив свій шлях, але навіть 
коли мені це не вдасться, я не смію публічно засуджувати 
його. Така взасмопошана є основою правдивої єдності. 
Лиш так слід розуміти єдність. 

Щоб говорити більш конкретно, відважуся прига-
дати, що деякі гасла в .‚Енциклопедії Українознавства" 
проф Кубійовича скритикували певні кола нашого 
суспільства. В цьому не було нічого vroro, навіть навпаки, 
коли б критика була конструктивна. Та на запрошення 
проф К'убійовича надіслати спростування до цих гасел — 
критика не відгукнулася, і далі публічно очорнюс нашу 
Енциклопедію. Оце вже не єдність. 

Широка і щедра підтримка, шо її отримав від 
українського вільного суспільства Проект Енциклопедії 

виразно і недвозначно свідчить про те. що ми зрозуміли, 
яку ключову ролю відограг шлях, шо його вибрав 
професор КубіЙович. Так як під час `війни самих рук не 
досить, а треба ще зброї, щоб дати відсіч ворогові, так у 
теперішні т зв. ..мирні" часи не досить наших слів, а треба 
оѓюснованих доказів, щоб довести світові окрсмішність і 
повноцінність українського народу Це зрозумів проф. 
КубіЙович і дав нам у руки основну і необхідну зброю: 
.‚Енциклопедію Українознавства" та ‚‚Encyclopedia of 
Ukraine". 

Ця енциклопедія — це настільний довідник правди про 
Україну Проф. КубіЙович саме вибрав цей шлях, а не 

шлях пропаганди. Енциклопедія допоможе нам ширити 
правду про Україну, а не „українську правду". Цим дехто і 
розчарований, бо автори гасел енциклопедії мали виразне 
завдання не перекручувати фактів „на нашу користь". Бо 
правда є лише одна. Якби була „українська правда", тоді 
були б теж „російська правда", „польська правда" та інші 
„правди" — і не знати якій із них вірити. Дійсна правда 
стоїть на своїх власних ногах і її не треба роздувати 
гаслами й емоціями. Вона перстриває все і залишиться 

правдою. А пропаганда лусне і розвіється. Під цим 
оглядом ми щасливі: за нами дійсна правда, а як така — 
вона непереможна і вічна. Тому немає жодного сумніву, 
шо скорше чи пізніше вона заторжествує. Цим саме 
керувався головний редактор наших енциклопедій 
проф. КубіЙович. 

Тому для проф. Кубійовича не буде кращого ювілей-
ного дарунку, як наш святковий обіт, наша тверда 
постанова: у нашому змагу за вільну Україну все і всюди 
керуватися пошаною до правди, справедливости, людсь-
кої гідностн і до свободи людського духу. Лиш така 
пошана зробить нас сильними, бо з'єднає усі зусилля^усі 
підходи до справи, усі творчі сили для того, щоб не 
дозволити історії нашого народу закінчитися так, як 
закінчилися історії венедів, етрусків чи хозарів, чиїх 
нащадків багато, та народи зникли. 

Не словами, а дією звеличаймо нашого дорогого 
професора: зосереджено і безперебійно, на кожному кроці і 
при кожній нагоді, причиняймося до ширення правди про 
нашу історію, наші традиції, про окрсмішність нашої 
багатої культури. Ширити перед світом правду про 
Україну є святим обов'язком кожного і кожної з нас. 

Ми вже багато дечого осягнули і не лиш у вільному 
світі, але посередньо — .‚на нашій не своїй землі" Поява 
нашої Енциклопедії примусила великодержавних шовініс-
тів дозволити на випуск у світ ‚‚Української Радянської 
ЕнциклопедіГ, розпочатої ще в 20-их роках, та друкованої 
аж після появи нашої Сарсельської ЕУ. Хоч ця совєтська 
енциклопедія довна осоружної пропаганди, вона багата на 
українську термінологію і є важною ланкою у естафеті 
збереження української мови 

Значні успіхи маємо у вільному світі Порівняйте лиш 
гасла про Україну у виданнях „Енциклопедія Брнттаніка" 
чи ‚‚Енциклопедія Амерікана" з років 1950 і 1980! Із 

словника ‚‚Вебстер Коллегісйт Дікшенері" зникло 
твердження, що українці цс „Little Russians", американське 
бюро паспортів вже призначило країну Ukraine гідною 
фігурувати країною нашого народження у наших 
американських паспортах. Чільні газети і журнали „Ню 
Йорќ ТаЙмс", „Тайм", „Нюзвік". „Нешенел йжеографік" 
та інші вже щораз рідше плутають Україну РЃосією, 

Самі по собі ці зміни не зайшли. Вони зайшли 
наслідком тисяч, а то і десяток тисяч обдум'аќй І листів і 
обдокументоваиих звернень до редакцій, видавн^ців^і до 
державних чинників. , ( V 

Та багато ще залишається зробити. В Америці 
мільйони школярів все ще користуються підручниками, де 
нсвігласно плутається історія і географія Русі-України і 
Росії. Хоча у найновішому широковживаному Webster's 
Ninth New Collegiate Dicti onary, 1986, вже гарно справлено 
гасло „икгаіпіап"донедавна було Ukrainian-Little Russian, 
ви під гаслом Russian ще знайдете: Russian — the three Sta-
vic Languages, of the Russian people including Byelorussian 
and Ukrainian. 

Щоб подбати, щоб така плутанина не повторилася в 
наступному виданні, слід писати ввічливі і грамотні листи 
на адресу: William-A- Llewellyn, President and Publisher. 
Merriam-Webster Inc., 47 Federal St., Springfield, M A 01101 
Хоч було зроблено чимало у тій справі, дроте у чільному 
філателістичному довіднику SCOTTS standard Postage 
Catalog, 1985, Vol. IV.. на сторінці 843 ви все ще прочитас-
те: (Location of Ukraine) — southwestern Russia, bordejjng 
on the Black Sea. л . 

Видавництво SCOTT невідкладно треба засипати 
ввічливими листами з вимогоќ) усучаснзггн їхнє знання 
географії. Адреса видавництва: Bert Та`иЬ, Publisher, Scott 
Publishing Со.,3 East 57-th St., New York. NY 10022 (Tel: 
П12) 371-5700). 

На превеликий жаль, таких прикладів все ше можна 
наводити безліч. Тому найкращим звеличанням нашого 
дорогого сл. п. професора буде наше поновлене зусилля 
активно і безугавно спростувати такі пе`рекручення: прТ^ 
КубіЙович дав нам для цього монументальний підручник: 
‚‚Енциклопедію Українознавстві" 

(Закінчений на crop. 3) 
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ДОКТОР 

ЮЛІЯН ҐНОЙ 
ПОВІДОМЛЯЄ ПРО ПЕРЕНЕСЕННЯ 

ЛІКАРСЬКО! ПРАКТИКИ СЕРЦЕВИХ 
НЕДУГ та ВНУТРІШНІХ ХВОРІВ 

до 
44 St Marie's PUce New York. N.Y. 10003 

(Між 1-ою і 2-ою Авалями) 
X Т е л е ф о н : ( 2 1 2 ) 3 5 3 - 1 0 6 6 

. ПРИЙНЯТТЯ ЗА ПОПЕРЕДНІМ ЗГОЛОШЕННЯМ. 

ДОКТОР 

АРЕТА ft ПІДГОРОДЕЦЬКА 
повідомляє ПРО ВІДКРИТТЯ 

ЛІКАРСЬКОЇ ПРАКТИКИ 
ФІЗИЧНОЇ та РЕГАБІЛІТАЦІЙКрї 

МЕДИЦИНИ ` 
при 

4 4 St. Матк'а Place New York, N.Y. 10003 
(Між 1-ою і 2-ою Авалями) 

Т е л е ф о н : ( 2 1 2 ) 5 2 9 - 5 9 6 6 
ПРИЙНЯТТЯ ЗА ПОПЕРЕДНІМ ДОМОВЛЕННЯМ 
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ДОКТОР 

РОМАН АЛИСЬКЕВИЧ 
ПОВІДОМЛЯЄ ПРО ВІДКРИТТЯ ДРУГОЇ 

ЛІКАРСЬКОЇ ПРАКТИКИ 
УРОЛОГІЇ 

St. Маѓк'і Place New York. N.Y. 10003 
(Між 1-ою і 2-ою Амнями) 

Т е л е ф о н : (212) 5 2 9 - 6 8 9 9 
ПРИЙНЯТТЯ ЗА ПОПЕРЕДНІМ ДОМОВЛЕННЯМ 

-с .. 
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ДОКТОР 

А. ГРИГОРОВИЧ 
ПОВІДОМЛЯЄ ПРО ПЕРЕНЕСЕННЯ 

ЛІКАРСЬКОЇ ПРАКТИКИ 
ФІЗИЧНОЇ та РЕЃАБІЛІТАЦІЙНОЇ 

МЕДИЦИНИ, ЯК Т%ОЖ ПРАКТИКИ 
ЗАГАЛЬНИХ ХВОРІВ 

до 
St. Матк'а Пасе New York. N.Y. 10003 

(Між 1-ою і 2-ою Ааеняии) 
Телефон: (212) 529-5966 

ПРИЙНЯТТЯ ЗА ПОПЕРЕДНІМ ДОМОВЛЕННЯМ 

Д-р ЄВГЕН ОЛЕНЌО 
внутрішні п о р о б и 

приймав у Ќмисі і виїжджає на ВИКЛИКИ домів. 
Дантист ОЛЬГА ОЛЕНЌО 

Профмакпша жворіб ясем І іувіа. Л іхуваимі І протезування. Косм#-
тігммсгоимтояогІи.Прііймаггияіткиирімяеімрм'іІмяомоатммм 

Адресі у Манготтемі 
ROCKEFELLER CENTER 

630 5th КУЯ.. Room 1603 
Now York. N.Y. 10020 

Адреса у Квімсі 
105-37 64th Avenue 

FonMt Hills. N.Y. 11375 
(716)4594111 
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. : 
У виданні 

ФУНДАЦІЇ УВУ в Н Ю ЙОРЌУ 
появився 

ІСТОРИЧНИЙ КАЛЕНДАР 
1000-ЛІТТЯ ХРИЩЕННЯ УКРАЇНИ‡ 

ta Дні І місяці історичного року 1988 подані в трьох ВИДАХ. 4L 
громадський, ЮЛІАНСЬКИЙ, григоріанський. ^ 

4 ѓ Розмір 18" х 2Г. if 
'Календар поміщув 13 кольорових репродукцій Історичних^ 
‚хартин мистця ПЕТРА АНДРУСЕВА включно s його остан-аХ 

ньою картиною „Хришення України" на обкладинці. 
Графічне оформлення Люби Мазяр. 

Ціна календаря 15 дол. , лойѓѓова оплата 2 дол . 
Календар прошу замовляти: 

Погас горіючий смолоскип 
У 40-иЙ день смерти ред. Є . Зиблікевяча ^ 

B0HDAN KULCHYCKYJ 
P.O. Box 40, Rtverton. N J. 08077 

NATALIA ANDRUSIW 
123 Merritte Pood Rd.. Riverhead. N.Y. 11901 

Хоч аќ прикро про те ѓо-
ворити, але ми — єдиний 
н а р о д в Европі , який не 
зумів закріпити за с о б о ю на 
довшу мету своєї державної 
підметовости. Хоч, одно-
часно, м о ж е м о бути горді, 
що ми перетривали майже 
сім сторіч нсйморівно важ-
кого колоніального поне-
волення, в якому ми не 
тільки не в втратили почуття 
своєї національної іденти-
чности, ‡ле зуміли також 
вкласти великий внесок у 
скарбницю нашої культури 
та цивілізації світу. 

Це чудо стало дійсністю 
завдяки рушійній силі бага-
т ь о х укра їнських індив і -
дуальностей, обдарованих 
п р и р о д о ю вийнятковими 
талантами, політичним сві-
тоглядом та великим чаром 
їх особової харизмн. 

Д о таких інднвідуально-
стей слід записати також 
редактора Є. Зиблікевича, 
широковідомого громадсь-` 
кого та культурного діяча, 
який 16-го вересня ц.р. відій 
шов у вічність, проживши 
9 2 роки життя та з а в е р -
ІІІИВШИ 70 років військової, 
революційної, журналісти-
чної, спортової, наукової та 
видавничої діяльности. 

У кожній з тих ділянок 
він залишив за с о б о ю не-
стертий слід своєї великої 
індивідуальности та свого 
небуденного інтелекту. Хто 
ближче знав його, мусив 
звернути увагу на його би-
стрий та аналітичний ум і 
незвичайний організацій-
ний хист, які все, д о чого 
д о т о р к н у л а с я й о г о рука, 
перетворювали в конкретні 
та практичні досягнення. 

І так спортове товарн-
ство „Сян" у Перемишлі за 
Його головства добилося не 
тільки авансу д о вищої 
окружної ліги копаного м'я-
ча, але стало також власни-
ком спортового стадіону, 
другого в Західній Україні, 
поряд спортової площі „ C o 
кола — Батька"- у Львові. 

Та сама історія повторн-
лася зі спорѓовим Т-вом 
„ Т р и з у б " у Філядельфі ї , 
який під його керівництвом 
та з д о п о м о г о ю його ідеї 
скріплення команди копа-
н о г о 'м'яча у к р а ї н с ь к и м и 
спортовцямн з Південної 
Америки здобув у 1960-их 
роках тричі чемпіонат ЗСА 
в копаному м'ячі. Прибли-
зно в тому самому часі він 
став в л а с н и к о м м о д е р н о 
перебудованого прибутко-
вого клюбового д о м у з вели 
кою авдиторією, в якому 
гіонад 20 років концентрува 
лося не тільки спортове, але 
й загальногромадське жит-
тя цілої української Філя-
дельфії. 

Цей дім став також фінан 
совою б а з о ю дальшого ро-
сту „Тризуба", позначеного 
купівлею 37-акрової посі-
лости в Горшем, Па., яку 
перетворено на спортовий 
стадіон, на якому відсвятко 
вано 50-л іття з а с н о в а н н я 
спортового товариства „Уќ 
раїна" у Львові. 

Але спорт становив тіль-
ки один сектор його гро-
м а д с ь к о ї д і я л ь н о с т и , яка 

тягнеться ч е р в о н о ю нит-
к о ю в ід П е р ш о ї світової , 
війни, а докладно, від 1917 
року, в якому він д о б р о -
вільно включився у фор-
мацію Січових Стрільців у 
Києві під командою пізні-
шого голови У ВО та ОУ Н в 
Галичині. Після закінчення 
Першої світової війни ред. 
Є. Зиблікевич став комен-
дантом УВО на округу Пе-
ремишл ь. 

Д а л ь ш и м е т а п о м й о г о 
діяльности (після більш як 
п ' я т и р і ч н о г о а р е ш т у в 
польській в'язниці) б у л а 
редакційна праця в псремись 
кому „Українському Сло-
ві" та спортовому тнжневи-
ку „Змаг" (якого він є спів-
основннком), а після перс-
їзду за океан —- у філядел ь-
фійськіЙ „Америці на пості 
головного редактора (1953-
1962). 

Але кожний великий чо-
ловік завжди леліє в серці 
свою мрію. Т а к о ю мрією 
був для нього задум оснува-
ти український Дослідно-
Науковий Інститут імени 
В я ч е с л а в а Л и п и н с ь к о г о 
для дослідно? та публікацій-
ної праць його надзвичайно 
цікавого архіву. 

Такий Інститут був осно-
ваний з його ініціативи у 
Філядельфії в 1964 році, в 
якому він працював як го-
ловннй директор та член 
редакційної колегії майже 
д о останніх днів свого жит-
тя. З важніших досягнень 
цього Інституту, що дістав 
назву Східньоевропейсько-
го дослідного інститут ім. 

Уявіть собі звичайну ко-
робку, а в ній безладно по-
с'кидані різні папери. По-
множіть це разів на 50 І зра-
зу зрозумієте, що ви бук-

" вально потопаєте в стосах 
"`паперу різного розміру, різ-

'нрі якостн і з різним змі-
сґом. Вас починає огорта-

, ти розпука — де знайти лад 
у цьому хаосі? Прямо не-
можлнво! 

Від хаосу паперів 
І до впорядкованих документів 

Це приблизно віддзерка-
ІЯ кожно 

) береться 
. люс перше враження кожно 

ар.хіваря 
впорядкувати будь-яку ар-

"хівну збірку. Так було і з 
архівом Центральної упра-
ви Організації Українок Ка-
надн ім. Ольги Басараб (ЦУ 

Два роки тому з ініція-
тивн Центральної управи 
р У Ќ розвинулася дуже ко-
рнсна співпраця між Осс-

`. р е д к о м української ќуль-
' тури й освіти та Організа-

цією Українок Канади. Ре-
зўльтат співпраці — 51 том 

' ( о д и н т о м — це архівна 
коробка розміром 29 см) 

, упорядкованого архіву ор-
ганізаціївід 1934 д о 1984 рр. 
Г вичерпний д о в і д н и к д о 
нього. 

Проект розвинувся у 
двох фазах. Літом 1985 ро-
ку Центральна управа ОУ К 

'одержала дотацію від фе-
дерального Департаменту 
з а т р у д н е н н я та іміграці ї 

„Challenge '85 на затруднс-
ння одного студента д о кля-
сифікації архіву ОУК 1934-
1954, який вже зберігався в 

# Осередку. Студент працю-
В. Липинського, слід відмі-` - вав за вказівками і під нагля 
тити купівлю власного д о -
му, спроваджений архіву В. 
Липинського та .гетьмаца, 
Скоропадського д о Філя-` 
дельфії та публікацію мате-
ріялів з тих архівів. Дос і 
появилося 6 томів із запля-
нованих 24-ох. Кожний ці-
хує дбайливий друк, есте-
тнчне графічне 'О формл єн-
ня, тверда полотняна опра-
ва та старанне маўкова ре-
дакція в ідомих українських 
вчених на еміграції. 

На жаль, передчасна 
смерть ред. Є. 'Зиблікевича 
не дала йому з м о г а завер-
шнтн публікацію заплянова 
ного корпусу творів`, який, 
віримо, доведуть д о КІНЦЯ 
його ПОСЛІДОВНИЌЙ в Інсти-
туті Липинського у Філя-
дельфії. л' 

Кажуть, не вмирає тільки 
та людина, що Не залишила 
за с о б о ю сліду натгіску мѓігг-
тя. У тому редактор Є. Зи-
блікевнч буде жнѓѓи так дов-
г о , як д о в г о і с н у в а т и м е 
о с н о в а н и й н и м Інститут , 
сповнений д у х о м ного велн-
кої індивідуальности, що 
горіла в його душі впро-
д о в ж ц і л о г о й о г о життя 
Прометеєвим вогнем, невси 
пущою енергією та хари-
з м о ю його вийняткової OCO-
бовости, яка з'єднувала йо-
му п р и я т е л і в й о г о п о л і -
тично-громадським візіо-
нерством та підќорювала 
ворогів логікою його розу-
мування та блискучим пле-
тивом його задумів. 

Лев Яцкевнч 

ОМЎА 

V 

Об'єднання Мистців Українців в Америці 
запрошує Вас на 

ВІДКРИТТЯ ВИСТАВКИ КАРТИН 

т. ВИРСТИ J 

у неділю, 8-го листопада 1987 p., о ѓ о д 1-ій по 
пол. в Ґалеріі ОМЎА. 138 Друга Авеню в Ню 

Йорќу, Н. Й. 

Виставка буде відкрита в будні від ѓод 8-8 та 
суботи і неділі від ѓод. 1-8 до 15-го листопада 

1987 року. 

75-ий Відділ Союзу Українок Америки 
запрошує Вас на 

З А Б А В У 

Субота. 21-го листопада 1987 p., ѓод. 8:30 аеч. 
RAMADA HOTEL. Rt. 10, Е. Hanover, N.J. 

ВСТУП $15.00 
За квитками просимо дзвонити до л-ні Рен! (201) 288-5506 

Грає орквстра Темпо 

д о м арх івар ів Осередку . 
Того літа виготовлено пер 

^ н й перегляд матеріялів у 
'арх ів і . Р і в н о ч а с н о Ц е н -

тральна управа О У К успі-
шно поробила заходи, щоб 
зібрати архів організації від 
1954 д о 19^4 pp. і ці нові 
матеріялн доставила прямо 
до Осередку'.1'Знову ж маса 
паперів! ПриЙшлося заста-
новитися, яіѓ` не попасти в 
розпуку, а'!дЬвести діло до 
кінця. ' " " 

Літом ИЙ?б року Цсн-
'тральна урава О У К знову 
п о д а л а с я на д о т а ц і ю д о 

^ ф е д е р а л ь н о г о у р я д у , але 
Цього'' рдку' т ч не г тющасти-
ло. Рівночасно Осередок. 
використавши нагоду про-

" голошення џрвої програми 
субсидій Щ9 архівів, одер-
жав І0,500.ддл. від Канадсь-
кої ради архівів на повну 
клясифікацію арх іву ЦУ 
О У К і виготовлення довід-
ника д о ньогр. Так розпоча-
лася друга фаза проекту. 

У цьому другому етапі 
праця була інтесивна і вима-
гала багато терпсливости і 
дисципліни. Плян дії вклю-
чав докладніші досліди про 
О У К із ювілейних збірни-
ків о р г а н і з а ц і ї , перегляд 
усього матеріялу (1934-
1984), виготовлення повної 
схеми клясифікації на базі 
дослідів і перегляду матерія 
лів, перше загальне сорту-
вання матеріялів у загальні 
секції, аналіза пропонова-
ної схеми клясифікації і вста 
новлення потрібних змін, 

.остаточне й детальнесорту-
вання документів у кожній 
секції, а тоді перевірка всіх 
матеріялів за правильним 
порядком і систематичним 

т списом папок. Вкінці можна 
було почати виготовляти 
довідник до колекції. Ар-
хівний д о в і д н и к включає 
і н ф о р м а ц і ї про о р г а н і з а -
цію, схему клясифікації ар-
хіву і пояснення назв пооди : 

ноких папок у архіві. 
Архівна збірка Централь 

ної управи ОУК віддзер-
калює історію та різнома-
нітну діяльність організа-

. ції від її заснування в 1934 
році д о 1984 року Організа-

нція Українок Канади ім 
Ольги Басараб виникла з 
праці жіночих гуртків Ўкраї 

.нськоі стрілецької громади 
в роках 1928 і 1934 та роз-

`чаинулася у вссканадську 
жіночу організацію з відді-
л а м и у великих містах і 
зовсім маленьких містечках 

пцід Квебеку до Бритийськоі 
Колюмбі ї . ОУК г автоиом-
Ною організацією в системі 

.і-Українського національно-
го об'єднання (УНО) Кана-
Ди. 

В архіві тбсрііаються ста-
тути і протоколи. МІЖ ними 
перший ‚‚Статут ОУК їм 
Ольги Басарабової схвалс-

._НИЙ Крайорою Коифсрсн-
іУ'єю ОУК дня 28-го червня 
.1937 р. у СаскатунГ. фінан-
.(Юві книги і звідомлення. 
.заіти Центральної управи. 
рчічні і місячні звіти відділів. 
рбіжники до членів та мате-

ріяли із. 2 7 конференцій 
О У К . Між листуванням Цен 
тральної удрави зберігають 
ся лнст від визначної укра-
їнської письменниці Ольги 
Кобилянської та від визнач-
ної громадської діячки Оле-
ни Кисілевської. У 21 ар-
хівному томі задокументо-
вано існування 64 відділів 
ОУК. 

Окрема частина архіву t 
присвячена х а р и т а т и в н і й 
діяльності ОУК, зокрема 
р і з н и м д о п о м о г о в и м ак-
ціям. як наприклад, допо-
мога вловам і родинам чле-
нів в и з в о л ь н о ї б о р о т ь б и 
(між іншим Ользі Петлюрі 
та Ользі Коновалець), до 
п о м о г а і н в а л і д а м , поміч 
політв'язням і репресова-
ним в Україні, допомога 
рідним школам і садочкам в 
Европі, поміч студентам, а 
о с о б л и в о д о п о м о г а с к и -
тальцям після Другої світо-
вої війни, допомога восн-
ним зусиллям Канади через 
Червоний хрест та інші ор-
ганізації. моральна і мате-
ріяльна п і д т р и м к а украї-
нських вояків у канадській 
армії через Союз українсь-
ких канадійських вояків за 
морем (СУКВ). 

У секції про видавничу та 
самоосвітню діяльність ор-
ганізації знаходяться матс-
ріяли про Діточий куток і 
Сторінку ОУК в „Новому 
шляху", дещо з матеріялів 
‚ ‚ Ж і н о ч о г о с в і т у " — м і -
сячника ОУК, рукописи ма-
теріялів д о ювілейних збір-
ників О У К та різні інші 
видання. В окремій частині 
цієї секції є зібрані виховно-
освітні матеріялн ОУК зви-
чайно видані циклостиле-
вим способом. Тут знахо-
дяться реферати, доповіді, 
в ірші та п р о е к т и р і з н и х 
імпрез. Крім матеріялів 
О У К тут також знаходять-
ся виховно-освітні матерія-
ли інших організацій, з яки-
ми ОУК має близькі зв'я-
зки, як наприклад. С о ю з 
Українок Америки (СУА), 
Комітет Українок Канади, 
Світова Ф е д е р а ц і я Укра-
їнських Жіночих Організа-
цій (СФУЖО). 

Вкінці є більша секція (11 
томів), яка охоплює зв'язки 
Центральної управи О У К з 
іншими організаціями. На 
першому місці є У Н О і 
братні організації, далі Ко-
мітет Українців Канади 
(КУК), Світовий Конгрес 
Вільних Українців (СКВУ), 
СФУЖО і Комітет Украї-
нок Канади (ОУК є спів-
основннком останніх двох 
організацій), а опісля різні 
інші українські й не-украін-
ські організації, в тому чи-
слі Amnesty International і 
National Council of Women 
of Canada. 

Д о успіху проекту причи-
нилося багато людей. Крім 
віддано} та систематичної 
праці платних працівників 
Лариси Розумної і Олега 
Шаварського, слід згадати 
велику технічну допомогу 
добровольців О. Гвоздулнч 
і Н. Шеремети з ОУК, Мар-
ти Гринюк, Івана Гкушка і 
Богдана Козоріса з Осерсд-
ку та Анни Вах з ЦУ ОУК, 
яка постійно була готова 
пояснити незнайомий ма-
тсріял. 

Дослідники можуть ко-
ристуватися а р х і в о м ЦУ 
ОУК в Осередку українсь-
кої культури й освіти в уря-
д о в и х г о д и н а х (184 вул. 
Александср схід, Вінніпег. 
Манітоба). Доступ до ар-
хіву г за д о з в о л о м Цсн-
тральиої управи ОУК. 

Співпраця Осередку з ЦУ 
О У К у цьому а р х і в н о м у 
проекті вказує на можли-
вості і п о т р е б у п о д і б н о ї 
співпраці з іншими українсь 
кими громадськими органі-
заціями в зберіганні їх архі-
вів. Питання на часі с не 
тільки чи кожна українська 
установа свідома важлнво-
сти з б е р е ж е н н я д о к у м е н -
тів про існування і діяль-
ність своєї організації, але 
також чи вона п о р о б и л а 
заходи, шоб такі матеріялн 
були відповідно впорялко-
вані та збереженні у відпо-
відному безпечному прн-
міщснні. Осередок украін-
ської культури й освіти, де 
зберігаються архіви різних 
організацій та поодиноких 
осіб, завжди готовий допо-
могти будь-якій організаѓції 
створити з хаосу паперів 
систематично оформлену 
арх івну зб ірку Експерн-
менг із архівом ЦУ ОУК і 
доказом успіх) гакого про-
цесу, 

С. Кячор 

(ЗанМчонфзістор,Ії:'..^ 
М и є ланкою естафети українського народу на шляху 

д о його державної незалежносте Знаменом, що ми його 
несемо і яке передамо новій зміні хай буде свобода духу і 
правда слова, а не загумінкованість І гонитва за матерія-
льннми добрами і вигодами. Ось як висловлює це Ліва 
Костенко: Щ ``'`` 

Різні бувають естафети. '. 
Міщани міщанам передають буфети. 
Заяложені ложки, тупі ножі. 
Глупоту свою і думки чужі. 

Різні бувають естафети. 
Воїни воїнам передають багнети. 
Майстри майстрам — свої таємниці. 
Царі царям — укази й темниці. 

ЊЯ 

-
Яѓ 
і 

ч. 

Різні бувають естафети. 
Передають поетам поети 
З душі у душу. 
Із мови в мову 
Свободу духу і правду слова. 
Не промінявши на речі тлінні 
На славолюбство і на вигоду, і 
{`НЄ зронивши. :Шк '^ 
Бо звук падіння ^. 
Озветься болем в душі народу. 

Найкращим дарунком для нашого д о р о г о г о професо-
ра Куб ійовича б у д е щ и р и й о б і т не з р о н и т и н а ш о г о 
знамена і гідно передавати з душі у душу свободу духа і 
правду слова. . . ;% ....̂  

Ю Г О С Л А В С Ь К А Г А З Е Т А „ П о л і т и к а " н а д р у к у в а л а 
результати опитування громадської думки в Словенії, які 
показали, що 53 відсотки словенців вважають, що було б 
ліпше, якби Словенія була самостійною державою ,а џс 
входила в склад Югославії. Словенія є найбільш економіч-
но розвиненою частиною країни. Вона межує з Австрїсю'і 
Італією і більш тісно зв'язана з Заходом. Це ж саме 
о п и т у в а н н я п о к а з а л о , щ о л и ш е 1.3 в ідсотка ж и т е л і в 
Словенії вважають, що С о ю з комуністів Югославії, т о б т о 
правляча партія , п р о д о в ж у є користуватися п о в а г о ю 
населення. 

В пам'ять' нашого Дорогого Приятапя 

бл. п. Стефана Данилевича 
замість кагтіа складаємо $50.00 пожертву 

ФОНД ОБОРОНИ УКРАЇНСЬКОЇ СПАДЩИНИ. 
ГАЛИНА І МИРОСЛАВ ЯРЕМЌИ І родиною 

У СЬОМУ СУМНУ РІЧНИЦЮ ВІДХОДУ У ВІЧНІСТЬ 
нашого Дорогого r S L 

МУЖА, БАТЬКА І ДІДА 

1 
св. п. інж. 

ВОЛОДИМИРА 
БОГАЧЕВСЬКОГО 

" і 

будуть відправлені 

ЗАУПОКІЙНІ СЛУЖБИ БОЖІ 
юної frBGiQOi доиіфвд ..-'.і,--`ІІ й'каотажшнв 

в ч е т в е р ; 5 - г й п й с т 6 п й д а 1 9 8 7 р . в ' Л ю р Д І , в ц Є р ^ Ґ 6 

Успення П р е с в я т о ї Б о г о р о д и ц і ; 
в п'ятницю, 6-го л и с т о п а д а 1987 р . о ѓ о д . 8:30 Ч 

ранку у Н ю й о р ќ у , в церкві св . Ю р а . 
Дружина - ТЕТЯНА БОГАЧЕВСЬКА 

..' ' ^ ` Снни— U ^ 
ЮРІЙ з дружиною РОМОЮ 
ОЛЕГ а дружиною МИРОСЛАВОЮ 

Донька — ОЛЕНЌА а мужам ‡ 
ВОЛОДИМИРОМ БАЧИНСЬКИМ 

Внуки — АНЯ, БОРИС, АНДРІЙ, НАДЯ, 
МАЙЯ, НІНА . 

г Президія Об'єднання Українських 
Письменників „СЛОВО" 

в жалобі повідомляє все членство І громадянство 
про смерть ПИСЬМЕННИКА 

-̀  

бл. п. 
Анатоля Васильовича 
Галана-Калиновського 
народженого в Гамал(ІвцІ, на Чернігівщині, 22-го серпня 
1901 p., автора сімнадцяти книжок, оповідань І повістей, кол. 

редактора журналу „Порогив в Аргентині та тижневика 
„Прометей" В МІСТІ ДІтройтІ. 

ПОХОРОН відбувся 5-го жовтня 1987 р. в Ро'іЖіврІ, Н. й. 
а 

Родині Покійного висловлюємо наші глибокі свівмуття. 
П р е з и д і я ОУП „ С л о в о " 

Вступайте в члени УНС 

Українська Спортові Централя 
Америки і Канади 

та Делеґатура УСЦАК-Схід 
з глибоким смутком повідомляють Українських СпортовцІв 

І все Українське Громадянство, 
що з Волі Всевишнього, дня 23-го жовтня 1967 року 

відійшов у ВІЧНІСТЬ, на 68-му році життя, 
наш довголітній Діяч в ланках плавання І лещетврства 

бл. п. 

ЯРОСЛАВ РУБЕЛЬ 
ПАНАХИДА з численною участю спорѓових дрўаїв від-

бупася я середу, 26-го жовтня 1967 p., ввм. 
ПОХОРОН — в четвер, 29-го жовтня 1967 р. 9 церкві св. 

Юра І опісля на український православний цвинтар св. Ан-
дрія Первозданного в С. Беанд Бруку, H. Дж. 

Опечаленій Вш. Дружині Ярославі з Родиною висловлюємо 
сердечні співчуття. 

Управа УСІДАК 
У п р а в а Д е л е г а т у р и — С х і д 
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Ради д-р Роман Барановсь-
інй, Євген Стахів і Ромам 
Данилюк. Вечером прово-
див один із провідних чле-
нів ОДУ М, Андрій Шевчен-
ко. 

Після вечері виступив ряд 
представників організацій, 
що були широко заступлені 
на залі із привітаннями та 
грошовими датками для 
Д. Шумўка. Від НТШ в Ев-
ропі та Фундації Украінсь-
кої Енциклопедії вітав гостя 
д-р Атанас Фіголь, від ОД-
ВУ Володимир Процик, що 
передав від цієї організації 
грошовий подарунок, від 
кооперативи .‚Самопоміч" 
її президент д-р Роман Гуг-
левич, який вручив більшо-
го чека, як також Р. Дани-
люк, що вручив чека від 
ЎА ЌРади: 
.' Сердечно вітав Д. Шуму-
ка сеньйор українських жур 
налістів ред. Іван Кедрин, 
який пригадав, що писав 
рецензію на спомини Д. 
Шумўка, як і на спомини 
ген. Петра Григоренка, і 
Перевів між ними паралелю 
як двох особливих україн-
ців. які ніколи не признава-
дн над собою влади, ані 
чужої ані власної. 

Подібне порівняння цих 
сгбндвох виїмкових постат-
тей нашої доби зробила 
Надія Світличка яка вітала 
Д. Шумўка від Закордонно-
го Представництва Україн-
ської Гельсінќської Групи, 
підкреслюючи ще, що обид-
ва вони уособлювали непо-
хитність то й одного, і дру-
гого обкинули камінням. 
Вона жаліла, що ген. П.Гри 
горенкові не довелося пере-
жити цього дня зустрічі тим 
більше, що цей день припав 
на 80-ті роковини з дня на-
роджсння Покійного. У па-
м`ять його вона зложила від 
дружини Зінаїди книжку 
споминів ген. Григоренка 
та збірки поезій Івана 

Українська. 

Частина почесного стола (зліва): д-р Б. Шебунчак, Д. Шумуќ, д-р І. Ф.іис 
і д-р О. Пріцак. 

Світличного і Василя Сѓу-, 
са. Із цієї останньої збірки 
вона з великим відчуттям, 
питоменним для її кожного 
публічного виступу, внго-
лосила поезію „За читан-
ням Ясунарі Кавабати". 

Видимо зворушений Д. 
Шумуќ згадав свої зустрічі 
із Покійним поетом, а перед 
усім останню, коли В. Сту-
са вели у лазню. „Він ста-
нув на мості і дивився перед 
себе немов востаннє, про-
щаючи природу", — розпо-
відав заслуханим присут-
нім Д. Шумуќ, а відтак про-
сив присутніх встати і вша-
нувати пам'ять тієї великої 
псстаті, вірші якої будуть 
жити довго після того, як 
нас усіх не стане. 

Не менше зворушливо 

вітала Д. Шумўка Евсліна 
Белюц, яка як дикторка ра-
діоперсдач „Вільної Евро-
пи" згадувала що вона, чита 
ючи у радіо виїмки зі спо-
минів Д. Шумўка „Пережи-
тс і передумане", не надія-
лася, що зможе його'поба-
чити. Йому теж в пошані 
віддеклямувала славні „Ле-
беді материнства" Василя 
Симоненка. 

Проф. О. Пріцак підкрсс-
лив, що у навечер`я 1000-
річчя Хрищення України 
ми, українці, повинні зро-
бити іспит совісти і тому він 
радіє, що може серед нас 
вітати людину, яка допомо-
же нам передати концеп-
цію України, і у якої ідея 
завжди стоїть перед партій-
ними переконаннями. 

Більшості вітаючих Д. . 
Шумуќ відпоцідав коротки-
ми, влучними словами, під 
креслюючи, що тут серед 
нас він знайшов більше Ук-
раїни, як в Україні. 

На закінчення вечора А. 
Шевченко попросив до мо-
литви о. В. Базилевського. 
який привітав Д. Шумўка не 
лише від себе, але від вдови 
по ген. П. Григоренкові і 
передав від неї книжку з 
відповідною дедикацією. 

Ще довго після закінчен-
ня вечора гостя облягали 
присутні, щоб стиснути йо -
му руку і перекинутися при-
наймні кількома словами. 
Для всіх він мав ломимо 
помітної втоми сердечний 
усміх і щире слово. 

ПРОКУРАТОР БРОНКСУ Маріо Мсрола помер на 
Мозкову кровотечу, проживши 65 років. Починаючи від 
губернатора Маріо Квомо до посадника Едварда Кача та 
інших політичних, світських та церковних діячів, була 
одноголосна заява, що покійний був людиною яка 
працювала для добра громади. Одною із його відомих 
справ — це було засудження Дейвида Берковіца, вбивника, 
який називав себе „сином Сема". 

ЗГІДНО З РЕЧНИКАМИ Об'єднаних Націй, генераль-
ний секретар Хавієр Перез де Куеяр написав листа до 
президента Роналда Регена, в якому прохає Його натнсну-
ти на Конгрес щоб отримати 212 міл. дол. В іншому 
випадку, пише генеральний секретар у листі. Об'єднані 
Нації не будуть спроможні виплатити платні своїм 
працівникам вже в грудні ц.р. 

У ВАШШГТОНІ ВИСОКОПОСТАВЛЕНІ урядовці в 
справах індіянів роздумують над тим, як перебудувати 
федеральну бюрократію у відношенні до американських 
тубильців, щоб надати їм більше можливостей в самоуп-
равлінні та забезпеченні майбутности. Вміжчасі 200,000 
тисячна індіянська нація наваго заявила через своїх 
провідників, що починає будову люксусового ресорту на 
своїх землях у спілці з Олегом Кассіні. 

БІЛИЙ ДІМ РОЗПОЧАВ процес вибирання кандидатів 
на номінацію до Верховного Суду, після того, як конгрес 
не одобрив попереднього номіната суддю Робсрта Борќа. 
Шеф штабу Білого Дому Говард Бейкер зустрівся з 
республіканськими провідниками й передав їм листу біля 
30 намінсчих кандидатів, прізвища яких не опубліковано. 
Після перегляду й відкинення деяких кандидатів, цю 
республіканцями одобрену листу буде передано дсмокра-
там. а тоді Президент дасть свій остаточний вибір. 

і -
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Комітет Оборони Української Спадщини 
та 

Головний Екзекутивний Комітет 
Українського Народного Союзу 

?акпикають Вас 

! СКЛАДАТИ ПОЖЕРТВИ 

Д-р М. Лупуп... 
(Закінчення зі стор. 1) 

ком голови і колишній го-
лова Федерації Українських 
Професіоналістів і Підпри-
смців західньої Канади, 
член управи Ќлюбу Украін-
ських Професіоналістів і 
Підприємців в Едмонтоні. 
В роках 1973-76 д-р Лупул 
був головою Канадської 
дорадчої ради багатокуль 
турности для степових про-
вінцій, а в 1976-79 роках він 
був номінований заступни-
ком голови Всеканадської 
дорадчої ради багатокуль 
турности. Одночасно він 
зредагував чотири важливі 
праці для історії українців 
Канади. 

Д-р О. Пріцак, дійсний 
творець Українського Нау-
кового Інституту Гарвард 
сьќого Університету, який 

під його головством перет-
ворився у важливий ўкраїн 
ський науковий центр. Він 
був також основним рушієм 
у збірковій кампанії 6 міл. 
дол. для створення трьох 
катедр українознавства при 
Гарвардському університе-
ті. 

Він с автором праці-сту-
дії „Походження Русі" анг 
глійською мовою. У цій 
праці він обговорює велику 
кількість джерельних матс-
ріялів і намагається оста-
точно розв'язати це питан-
няк, над яким науковці спе-
речалися на протязі остаи-
ніх двох століть. 

Д-р Пріцак є одним із 
небагатьох дійсним і квалі-
фікованим знавцем у ділян-
ці історії. Його всесторон-
ній підхід до історичних 
проблем кваліфікує його як 
надзвичайно оригінального 
мислителя. 

ВИХІДЦІ... 
(Закінчення зі стор. 1) 

тяжко довідатись про май 
бутність комунізму з виго-
лошених промов і дискусії. 
Але натомість з аналітич-
них пояснень деяких вчених, 
зокрема викладачів політич 
них наук і спеціялістів під-
совєтської проблематики, 
американські й інші політи-
ки могли чимало дечого 
навчитись. 

Підсумовуючи сам псрс-
біг конференції, зокрема 
доповіді виголошені на ви-
сокому рівні, керівники цієї 
імпрези прийшли до пере-
конання. що наприклад. Со-
вєтський Союз навіть за 
владування М. Горбачова, 
який дещо сповільнив при 
в'язаність комуністів до ор-
тодоксальноі догми, основ-
но не зміниться, бо інакше 
він втратить грунт піднога-
ми і не станс початком кінця 
його панування не тільки в 
СССР. але і його впливу в 

світі. 
Існують можливості тим-

часових позитивних змін на 
відтинку економіки і спо-
вільнення політичного тис-
ку на спільноту, — заявив 
Александер Зінов'єв, екзиль 
ний совстський письменник, 
який живе і працює тепер у 
Мюнхені, Західня Німеччи-
на. Дуже обережно вислов-
лювався також Едуард Куз-
нсцов, теперішній керівник 
російського відділку в ‚.Ра-
діо Свобода". Натомість 
Іван Світаќ, професор філо 
софіі і Каліфорнійському 
стейтовому університеті, 
назвав „гласность" вдоско 
наленою брехнею, „рефор-
мою без реформ". Свог 
твердження він обоснував 
відповідними аргументами. 
В тому ж тоні виступали 
також інші представники, 
називаючи „гласность" са-
мозаспокоюючою формою 
обману народів, які двига-
ють на своїх љтечах тягар 
комунізму. 

І на ЙОГО працю та акції дня 
1 П о ш и р ю в а н н я п р а в д и п р о У к р а ї н у 
2. П о б о р ю в а н н я о ч о р н ю в а н н я та з н е с л а в л ю -

в а н н я у к р а ї н ц і в 
3. О б о р о н и г р о м а д я н с ь к и х прав у к р а ї н ц і в 

Пожертшм просимо пересипати тільки чеками, або пош-
товими переказами (не готівкою) на. 

Ukrainian Heritage Defense Fund 
c о Ukrainian National Association 

30 M o n t g o m e r y Street Jersey ґліу N J 07302 
враз 'З виповненим вирізќом цього за- --- . 

Просимо ПОДаТи ,У`, пожертви "TBOt v a npiV 

вище тя адресу 

Сума пожер ' ви S 

їм а г ,) п р . } й и щ р 

'иґ ' і ѓ ; D.OMV ВуПИЦЯ 

МіСЦЄвіСІ! 

і 
‚‚Папа — "... 

(Закінчення зі стор 2) 

Хрищення в Дніпрових во-
дах зродилось дуже глибоке 
релігійне життя СТІЛЬКИ ду-
ховних СИНІВ і дочок свято-
го Володимира. На ційспа-
ліциш свя гости зросло СТІ-
льки Святих, а між ними 
святий Йосафаг. для вас 
особливо дорогий; з неї жи-
ло стільки святих матерів і 
батьків вашої Церкви, час-
го для нас незнаних, імена 
яких однак с записані в 
Божій кинзі історії, добре 
віломі Богові і Пречистій 
,Ііш Мир'` як учні Христа 

Свят р) ки Бої о роди ці 
..Нерушимої С тіни" в кате-
лрі Свя і (̀ і Софії в Кисві г 
завжди відкриті і простяг-
нені віл майже і исячі років, 
віл часу, коли то князь Яро-
слав Мудрий вибрав Ті за 

Матір і Царицю цілої Русі. 
Під свій материнський омо-
фор і ОПІКУ Вона взяла тоді 
цілу Церкву і Народ Київсь-
кої Русі у їхньому палом-
ничанні до небесної батьків-
іпини. 

О. Мати Ьога Спаситсля 
і Дбайлива Помічнице Хри-
стиян, порўчаќ} Тобі уро-
чнстості святкування Тнся-
чоліття Хрищення Київсь-
коі Русі. Пресвята Богоро-
лиие. споглянь Твоїм мило` 
сердннм і ласкавим оком на 
Українську Католицьку 
Церќв) і на рол Збережи v 
них скарб віри, підтримай 
їх N труднощах земнім о 
життя і повели ціле хрис-
гиянське наслідця до спа-
сенноі вічности! 

V сім вам тут присутнім, а 
і лќож вашим дорогим рі і-
ним нл ба і ьківшині ;; " ` 
уділяємо наніс Апоі кі.іи -
кс Благословення 

72-ИЙ ВІДДІЛ СУА 
ВЛАШТОВУЄ РЕТРОСПЕКТИВНЕ 

„МУЗИЧНЕ МАТІНЕ" 

Дня 8-го листопада 1987 
року, у неділю о год. 3-ій по-
полудні, в Українському 
Інституті Америки у Ню 
Йорќу відбудеться Святоч-
ний Музичний Фестиваль, 
організований 72-им Від-
ділом Союзу Українок Аме 
рики для відзначення Сріб-
ного Ювілею Відділу. У 
його програмі візьмуть уча-
сть „музичні молоді талан-
тии, — вже дорослі тепер, — 
які брали участь у перших 
„Музичних Матіне", як та-
кож і ті, що брали участь у 
концертах в останніх роках. 

Чистий дохід призначе-
ний на будову Українського 
Музею у Ню Йорќу. „Му-
зичні Матіне", що їх нара-
ховуемо 22 (до 1986 року), 
стали одними із найпрн-
ємніших культурних імпрез 
у житті українського Ню 
Иорку; вони дають змогу 
молодому .музичному до-
ростові виступити перед 
публікою доброзичливою, 
але й критичною. Гарні залі 
Українського Інституту, до-
бірна публіка, елегантна 
обстановка надають цим 
„Матіне" спеціального свя-
точного настрою так, що і 
молоді мисѓці і публіка очі-
кують цієї мистецької і то-
вариської імпрези із заці-
кавленням. 

Ініціяторкою „Музичних 
Матіне" була Марія Лисо-
гір, професійна опсрова спі-
вачка. член Міської Опери у 
Ню Йорќу, обдарована ми-
лозвучним сопрано. Вона 
найшла своєрідне продов-
жсння своєї кар'єри у вла-
штовуванні концертів мо-
лодого музичного доросту. 
Впродовж своєї 17-літньоі 
співочої кар'єри Марія Ли-
согір співала з багатьма 
визначними співаками, та й 
ще і сьогодні правдопо-
дібно можна найти платівку 
(MGM Recording) із награ-
нням Баляди з опери „Бейбі 
Дол" композиції Дугласа 
Мора, яку співає разом із 
Беверлі Сіле і Валтсром 
Кассель. Співачці Марії Ли-
согір завжди щастило знахо 
дити молодих мистцівт во-
на позичала їм ноти і піклу-
валася ходом „Музично-
го Матіне". Коли з причи-
ни недуги, М. Лисогір змен-
шила свою активність у 
Відділі, а ведення „Матіне" 
перебрала на кілька років 
Олена Процюк, пані Марія 
однак завжди служила 
добрими порадами для ор-
ганізаторів цих концертів 
Святочне „Матіне"-Фсстн-
валь цього 1987 року, від-
значуе поворот Марії Лисо-
гір до активної участи у 
праці Відділу (вона її, до 
речі, ніколи не кинула), який 
вона тепер поновно очо-
люс. Вона — голова Від-
ділу і енергійна організа-
торка названого концерту 

Добір виконавців програ-
ми — це окрема ділянка. Вік 
виконавців від початків ва-
гався поміж віком оли-
надцять років і менш-
більш 25, а критеріями були 
— музична зрілість і вмін-
ня. Джерелами, що поста-
чали, що так скажу. мо-
лодий талант, були Украї-
нський Музичний Інститут 
з незабутньою його дирек-

торкою Мсланією Байло-
вою на чолі, Таїсою Богдан-
ською, Галиною Клнм, Ра-
фаїлом Венке, Юліяною 
Осінчук, Н. Крахном, Ле-
вом Стругацькнм, Андрієм 
Добрянським, Чічкою Ан-
дрієнко та іншими. Вони 
підготовляли молодь і їх-
ню програму. Часто жіночі 
і хорові товариства підпові-
ли виконавців. Ми теж роз-
питували серед таланови-
тнх родин про мистецький 
музичний доріст. Молоді 
музики ніколи за концерти 
не отримували жодної вина-
городи. Скромний дарунок 
— квіти, нагоду виступити 
перед публікою в УІА вони 
вважали за приємний обо-
в'язок, а то і привілей. Кри-
тики Дарія Каранович і 
Теодор Терен Юськів радо 
приходили на концерти, 
давали поради мблоді і пи-
сали статті до газет. Глядя-
чи у минуле, можна сказати, 
що у нашій громаді є багато 
музичного таланту. Пере-
важають у голосах — сопра-
ни. Ми ледве чи можемо 
пригадати собі виступ спі-
вачки — альта. В інстру-
ментах переважає фортс-
піян. По сьогоднішній день 
нам вдалося найти дві арфи, 
три флейти. Скрипалів теж 
є дуже мало, — так що за 
останні роки ми не могли 
найти ні одного. Музнкан-
ти,які грають на інших му-
зичних інструментах, не 
голосггться. Також маємо 
мало юнаків, що вибрали 
б собі шлях співака. У про-
грамі „Музичних Матіне" 
переважала клясична музи-
ка західньоевропейських 
композиторів, але і украї-
нська музика не залишала-
ся позаду: кожний учасник 
програми обов'язково вклю-
чав українські точки у свою 
програму. Деякі із цих ви-
конавців, а також і їхні чу-
жинсцькі учителі вперше 
тоді добре ознайомлювали-
ся з українськими компози-
торами. 

Слід сказати, що зараз 
щораз то тяжче найти відпо-
відиий молодий талант. Ук-
раїнська громада розпоро-
шена по цілій Америці; діти 
ходять до американських 
шкіл, батьки не завжди ці-
кавляться українським то-
варнським чи громадським 
життям"-молодь стас більш 
прагматичною, утворюючи 
музичні групи танкової му-
зики, з яких ледве чи одна 
група вибилася на загально-
американський форум. 

Цьогорічне „Музичне Ма-
тіне" - Фестиваль згрома-
дило багато талановитих 
учасників, які впродовж ро-
ків брали участь у наших 
концертах. Цс буде „ретро-
спективннй" концерт. Жа-
лісмо, що не мали ми змоги 
зібрати усіх, — деякі бо 
живуть далеко від Ню 
Йорќу, а деякі залишили 
серйозні студії музики. Але 
72-ий Відділ Союзу Украї-
нок і ті всі громадяни, які 
відвідують щороку „Музи-
чні Матіне", щироссрде-
чно вдячні виконавцям за їх 
труд, за їх любов до музики 
і ja те, що вони дали нам 
змогу хоч частково причи-
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нитися до пожвавлення то-
вариського життя Ню Йор-
ку. Ми щиро запрошуємо їх 
усіх прибути на Фестиваль. 
„Музичні Матіне" — це не 
тільки музична, але також і 
приємна товариська подія. 
По концерті Відділ приго-
товляс щедру перекуску. 
Цією частиною програми 
опікується Анна Безкоро-
вайна. Наша публіка мало 
знає Анну Безкоровайну, бо 
вона „за кулісами" разом із 
своєю залогою працює над 
приготуванням до това-
рнської зустрічі. Прикраса 
заль Інституту, столів, ор-
ганізування буфету — це її 
справа. Часом-, але дуже 
рідко, пані Анна виходить 
на залю.щоб запросити при-
сутніх на перекуску, а по-
дяку за її труд учасники 
прийняття складають їй за-
очно. Буфет звичайно скла-
дається із канапок, сала-
ток, різних тортів і тісто-
чок. Раз наша професійна 
членќа Катерина Козуляќ, 
разом з доньками, приготу-
вала буфет, про який довго 
говорилося у Відділі. Дру-
гий раз, у 1976 році, Ольга 
Літепло випекла „Торт 200-
ліття" довжини і ширини 
„кілометровоЃ, якийрозій-
шовсявмнть ще перед тим, 
як присутні мали змогу на-
чудуватися його величиною 
і американською біло- си-
ньо-червоною патріоти-
чною декорацією. 

Було б несправедливо не 
згадати і членок Відділу, які 
співпрацюють при влашто-
вуванні самого концерту, як 
і буфету. Бож треба і при 
касі рук до праці, і при де-
корації залі, і при розс-
ставлюванні столів, крісел, 
при упорядкуванні заль пі-
сля концерту. Хоч основну 
роботу виконує прислуга 
Інституту, то все таки ба-
гато роботи залишається і 
для концертового комітету 
і для членок — союзянок. 
Святочні сукні тоді зни-
кають за фартушками, гар-
ні ручки ховаються v гумо-
вих руканицях. Касирки 
підраховують зібрані гро-
ші, а скарбничка журиться, 
чи вступи покриють усі ви-
датки. Тяжко „вигоспода-
рювати" таку велику імпре-
зу, коли вступ — добро-
вільний даток виносить тіл ь 
ки 5 долярів, та „Музичну 
Матіне" і не є призначені на̀ ' 
дохід. Недобір, часом і До-
волі поважний (спеціяль-
но тоді, коли публіка не 
допише з причини переван-
таження дня множеством 
інших імпрез), Відділ по-
кривас з прибутків, що їх 
дає щорічний Осінній Равт 
— обід — бенкет — танцілта 
Союзівці, що відбувається у 
місяці вересні. Коли ж вже 
трапиться так, що є дохід з 
„матіне ", наприклад — 6 
дол. (шість долярів), то тоді 
Відділ проголошує „націо-
нальнс свято"! 

Цього року „Музичне Ма 
тіне" — Фестиваль мас для 
нас особливе значення. На-
ші артисти, яких є 12, і Від-
діл постановили не тільки 
відзначити Срібний Ювілей 
Відділу, але також призна-
чили увесь дохід на будову 
Українського Музею в Ню 
Йорќу. Тож просимо нашу 
публіку не відмовити жсрт-
вувати на таку ціль 25 дол., 
а передусім дотримати нам 
товариства.своєю присутні-
стю висловлюючи призна-
ння артистам — учасницям 
і учасникам Фестивалю, які 
пожертвували свій талант і 
час для розвитку дуже по-
важної, визнаної америка-
нським світом, української 
культурної станиці у Ню 
Норку, що ним с УМ. 

О. Процюк 
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УКРАЇНСЬКИЙ НАРОДНИЙ 
союз 

затруднить на повний мас 

ПРОЃДАВЦІВ 
ЗАБЕЗПЕЧЕННЯ 

із знанням української і ан-
пійської мов в округах: 

К Л І В Л Е Н Д У , Н Ю Й О Р Ќ У , 
п і в н і ч н о г о Н Ю Й О Р Ќ У , 

Н Ю Д Ж Е Р З І , 
Ф І Л А Д Е Л Ь Ф І Ї і Л І Г А Й 

В Е Л Л І . 
Кандидати не мусять мати 
досвіду в продажу забезпе-
чення. Ми подбаємо про їх-
ній вишкіл, заплату і вина-
городу 
Це знаменита нагода для 
здібних І підприємчивих 
осіб рости в У Н С о ю з І І з У Н -
С о ю з о м в його зобов'язанні 
служити громаді ! 

Кандидати можуть зголо-
шуватися на адресу: 

Н Р Floyd. FIC 
National Sales Director 

Ukrainian National Association Inc 
30 Montgomery Street. 

Jersey City. N. J. 07302 
Tel.: (201) 451 2200 

t 
ВІДІЙШЛИ 

# В І Д Н А С # 

ЮРІЙ ТАНАСІЙЧУК, члеа . 
УНС Відд. 47;го їй. Ольги ; 
Бясараб ш Бетлегемі, Па., по-
мер 30-го вересня 1987 року на 
4І-му році життя. Нар. 1947 
року в Ноймерку, Нім. Членом 
УНС став 1980 року. Залишив 
у смутку дружину Дану, двох .' 
синів Тараса і Михайла, маму { 
Софію, брата Богдана вітчи-
ма Василя. Похорон відбувся -
3-го жовтня 1987 року на Говп '. 
Семетері в Гектавні, Па. `4 

Вічна Йому Пам'ять! 

Анна Гарас, секр.' 

ПЕТРО ЛЕВКОВИЧ, член-
УНС ВІдл, 59-го Т-ва „Укра-: 
інська Січ в Бриджпорті, Кт„. 
ло.мер на 68 році життя. Нар.; 
1920 року в Бриджпорті, Кт.-
Членом УНС став 1957 року. 
Залишив у смутку дружину. 
Анну Лсвковнч, сина Петра з` 
дружиною, трос внуків і даль-
шу родину. Похорон відбувся 
1-го жоѓѓна 1987 року на цвнн-
тарі св. Івана в Стратфорді, 
Кт. 

Вічна Йому Пам'ять! 

Тарас Слнвінськия, секр. 

КАТЕРИНА М Р И К А Л О . 
член УНС Відд. 123-го ім. Св. 
МарП у Скрентоні, Па., помер-
ля на 94-му році життя. Нар. 
1893 року в Україні. Членом 
УНС стала 1925 року. Запиши-
ла у смутку сина Івана; дві 
дочки Анну Мрикало і Марію 
Ќўчвара; п'ятеро внуків і се.ме-
ро правнуків. Похорон відбув-
ся 8-го жовтня 1987 року на 
парохіяльному цвинятарі у 
Скрентоні, Пі̀ Х^ 

Вічна їй Пам'ять! 

Секретар 

МИХАЙЛО Д М И Т Р А Ш , 
член УНС Відд. 470-го в Лонг 
Бренч, Онт., помер 3-го аерес-
ня 1987 року на 63-му році 
життя. Народився 1924 року. 
Членом УНС став 31-го берег-, 
на 1970 року. Залишив у смут-
ку дружину Аврелію Ірену, 
двох синів Петра і Джирарда. 
Похорон відбувся 5-го вересня 
1987 року на оселі Київ біля 
Торонто, Канада. 

Вічна Йому Лам'ать! 

Секретар 

5Йч 
гаатміигітвві 
?6 First Avenue 

Tel (?1?) 473-3550 
New York. N Y T0009 

МАЄМО БАНДУРИ 
НА ПРОДАЖ 

ф НА ПРОДАЖ ф 

КОгЧДОМІНІЮМ — $113.500 
Спальня, їдальня, вітальня, кух-
ня в Вудбрідж. Н. Дж. Вигідний 
доїзд до Ню йорќу і украін-
ських церков і шкіл. Телефону-

вати: (201) 283-0769, аеч. 
(Суботу, неділю) 

WEICHERT REALTORS 
636-8300 

КНИЖЕЧКИ ДЛЯ ДІТЕЙ І МОЛОДІ 
НА ЮВІЛЕЙ 1000-ШТТЯ 

Ювіл. Календар Ўкраїн. 
Дитиня „. $10.00 

І люстр. Притчі Ісуса Христа 10 00 
Світло світу І сіль Землі 8 00 
Крім того. 
Ілюстр. Словиик .... _. $15 00 
Байки Езопо ..___ 6.00 
Кггалог-слисок — 

При більших замовленнях 30% 
знижки 

УКРАЇНСЬКА КНИЖКА 
16 Rivercfest Road 

Toronto. Ont. M6S 4H3, Canada 

-TuNERArTjlRECTORS^ 

ПЕТРО ЯРЕМА 
УКРАЇНСЬКИЙ 
ПОГРЕБНИК 

Займається похоронами 
9 BRONX BROOKLYN 

NEW YORK і ОКОЛИЦЯХ 
КОНТРОЛЬОВАНА 

ТЕМПЕРАТУРА 

Peter Jarema 
129 EAST 7th STREET 
NEW YORK. N.Y 10009 

(212) 674-2568 

LYTWYN 6 LYTWYN 
UKRAINIAN 

FUNERAL DIRECTORS 
AIR CONDITIONED 

Обслуга ЩИРА і U E C H A 
Our Services Are Availaole 
Anywhere m New Jersey 
Також займаємося noxopo-
нами ма цвинтарі в Бавнд 
Бр^ку і перенесенням Тпім-
них Останків з̀ різних краіи 

UNION FUNERAL HOME 
1600 Stuyveunt Avenue 

(corner Stanley Terr ) 
UNION. N J 07083 


